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A WARNING [EN]

For climbing and ing only. Cli and moun-
taineering are dangerous. Understand and accept the risks
il lved before participati You are r ible for your
own actions and decisions. Minors and others not able to
assume this responsibility must be under the direct control
of an experienced and responsible person. Before using
this product, read and understand all instructions and
warnings that accompany it and familiarize yourself with
its proper use, capabilities and limitations. Seek qualified
instructi Ci Black Di if you are uncertain
about how to use this product. Do not modify this product
in any way. Failure to read and follow these warnings can
result in severe injury or death!

KEY:
: Risk of serious injury or death

: Approved use

: Risk of accident or injury : Examination required

(%) INSTRUCTIONS FOR USE

A Keep instructions for future reference.

This instruction explains correct use and some common misuses for

the climbing equipment depicted in the illustrations. Other possible

misuses exist. Correct equipment use and the use of redundant
systems will reduce some of the risk associated with climbing. Black

Diamond Index Ascenders are used as rope clamps to grip under

load in one direction and move freely in the opposite direction. They

are personal protective equipment used for fall protection.

A Always verify that your system is rigged correctly, and make
sure you have at least one redundant system backing up your
ascenders.

(See accompanying illustrations)

CARE AND MAINTENANCE

Climbing gear must not come into contact with corrosive materials
such as battery acid, battery fumes, solvents, chlorine bleach,
antifreeze, isopropyl alcohol or gasoline.

After contact with saltwater or salt air, always rinse and dry textile
products, and rinse, dry and lubricate metal products.

(See ac panying illustrations)
LIFESPAN, INSPECTION AND RETIREMENT

With normal use and proper care, the typical lifespan of metal

components is three to ten years. The actual lifespan of your gear

can be longer or shorter depending on how frequently you use it

and on the conditions of its use. The maximum lifespan of a Black

Diamond Index Ascender is as follows: up to 10 years from the date

of manufacture for plastic and textiles (even if unused and properly

stored), and indefinite for metal components.

* Damaged gear must be retired and destroyed to prevent future use.

* Factors that reduce the lifespan of climbing gear: Falls, abrasion,
wear, prolonged exposure to sunlight, salt water/air or harsh
environments.

« If you have any doubts about the dependability of your gear, or after
a serious fall, retire it.

(See accompanying illustrations)

(%) STORAGE AND TRANSPORT
(See accompanying Illustrations)

ADOPTING ASCENDERS
We strongly discourage secondhand use. You must know the history
of your equipment to be able to trust it.

CHOOSING OTHER COMPONENTS

Choose ropes within the compatible diameter range that conform to
either EN892, EN1891, or EN564 and carabiners that meet EN 12275,
and choose other CE/UKCA certified mountaineering equipment that
is compatible with this product.

MARKINGS (WHEN PRESENT)
The following marks are found on the Black Diamond Index:
BLACK DIAMOND: Name of the manufacturer.

¢: Black Diamond’s logo.
ROPE @ 8 mm-13 mm : The range of rope diameters that are
compatible with the Index.
ANUP: Direction of use.
XXXX: Date Code, for example, the number 9184 may appear which
indicates that the ascender was manufactured on the 184th day of
2019.
EN 567:2013: The Black Diamond Index conforms to EN 567:2013 -
Mountaineering Equipment, rope clamps.

: Pictogram advising users to read the instructions and

warnings.
C€ 0082 : Indicates fulfillment of the requirements of the PPE
Regulation 2016/425. Notified Body monitoring the manufacture
of this PPE and performing the EU-type examination: Apave SA
(n°0082) - 6 Rue du Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex -
France.

K 0321: The UKGA mark of conformity indicates fulfillment of the
requirements of the PPE Regulation 2016/425 as amended to apply in
GB. Approved body performing the UKCA Type examination: Product
Assessment and Reliability Centre Ltd (AB no. 8509) Bideford, EX39
4LQ, UK.

Approved body monitoring the manufacture of this PPE: SATRA
Technology Centre Limited (AB no. 0321) Wyndham Way, Telford
Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom.

The Declarations of Conformity for this product may be viewed at
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

LIMITED WARRANTY

For 2 years following purchase or delivery unless otherwise indicated
by law, we will warrant to the original retail buyer that our products
are free from defects in materials and workmanship as originally sold.
The Product will be repaired or replaced at our discretion. We do not
warrant products which show normal wear and tear or that have been
used or maintained improperly, modified or altered, or damaged in any
manner. We reserve the right to require proof of purchase or delivery
for all warranty claims.

A AVERTISSEMENT [FR]

Pour I’ lade et I L lade et
Palpinisme sont des activités dangereuses. Vous devez

comprendre et accepter les risques encourus avant de vous

engager. Les mineurs et autres per dans i
d’ cette resp bilité doi prati sous le
contrdle direct d’'un adulte r et expéri é

Vous étes vous-méme responsable de vos actes et de
vos décisions. Avant d’utiliser ce produit, veuillez lire et
assimiler ’intégralité des et des averti qui
Paccompagnent, vous entrainer a Putiliser correctement
et vous familiariser avec ses possibilités et ses limites.
Suivez une formation agréée. C Black Di d

60 °C (140 °F)

-60 °C (-76 °F)

si vous avez un quelconque doute au sujet de l'utilisation
du présent produit. Ne pas modifier le présent produit de
quelque facon que ce soit. Le fait de ne pas lire et respecter

ces avertissements peut étre a lorigine de blessures
graves ou de mort !

LEGENDE:
: Risque de blessure grave : Utilisation approuvée
ou de mort : Examen requis
: Risque d’accident ou de
blessure

® NOTICE D’UTILISATION

A Veuillez conserver la notice pour consultation ultérieure.

Cette notice explique I'utilisation correcte et certaines utilisations

incorrectes communes du matériel d’escalade représentées dans

les illustrations. Il existe d’autres utilisations incorrectes. Lutilisation
correcte du matériel et I'utilisation de systémes redondants réduiront
certains risques associés a I'escalade. Les poignées d’ascension

Black Diamond Index Ascenders s’utilisent comme bloqueurs de

corde permettant d’exercer une force de serrage en cas de sollicita-

tion dans un sens tout en laissant une liberté de mouvements dans
le sens opposé. Ces équipements de protection individuelle sont
utilisés comme protection contre les chutes.

A Vérifiez toujours que votre systéme est installé correctement,
et assurez-vous que vous avez au moins un systéme secon-
daire servant de contre-assurage a vos poignées d’ascension.

(Voir les illustrations jointes)

PRECAUTIONS D’UTILISATION ET ENTRETIEN

Le matériel d’escalade ne doit pas entrer en contact avec des
substances corrosives telles que I'acide de batterie, les fumées de
batteries, les solvants, les agents de blanchiment au chlore, I'antigel,
I'alcool isopropylique ou I'essence. Apreés tout contact avec de I'eau
de mer ou un air salin, toujours rincer et sécher les produits textiles et
rincer, sécher et lubrifier les produits métalliques.

(Voir les illustrations jointes)

DUREE DE VIE, INSPECTION ET MISE AU REBUT

Dans des conditions normales d’utilisation et d’entretien, la durée
de vie typique des composants métalliques est de trois a dix ans.
La durée de vie effective de votre matériel peut étre plus ou moins
longue en fonction de la fréquence et des conditions d’utilisation. La
durée de vie maximale d’une poignée Black Diamond Index Ascender
s’entend comme suit : jusqu’a 10 ans a partir de la date de fabrication
pour les composants textiles et plastiques (méme non utilisés et
stockés correctement), et a vie pour les composants métalliques.

* Le matériel endommagé doit étre mis au rebut et détruit afin d’éviter
toute utilisation ultérieure.

* Facteurs qui réduisent la durée de vie du matériel d’escalade : les
chutes, I'abrasion, I'usure, une exposition prolongée aux rayons du
soleil, 'eau de mer/I’air salin, ou les conditions extrémes.

* Si vous avez un quelconque doute quant a I'état de votre matériel,
ou a la suite d’'une chute sévére, mettez celui-ci au rebut.

(Voir les illustrations jointes)

(#) STOCKAGE ET TRANSPORT
(Voir les illustrations jointes)

POIGNEE INDEX D’OCCASION

Nous déconseillons fortement I'utilisation de matériel d’'occasion.
Vous devez connaitre les antécédents de votre matériel afin de pou-
voir vous y fier.

CHOIX DU MATERIEL ASSOCIE

Choisissez des cordes avec un diameétre compatible et conformes
a la norme EN892, EN1891 ou EN564 ainsi que des mouquetons
conformes a la norme EN 12275. Choisissez également du matériel
d’alpinisme certifié CE qui soit compatible avec le présent produit.

MARQUAGES (LORSQUE PRESENTS)

Marquages figurant sur la poignée Black Diamond Index :

BLACK DIAMOND : Nom du fabricant.

<0: Logo Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm : Eventail des diamétres de corde compa-
tibles avec I'lndex.

ANUP : Sens d'utilisation.

XXXX : Code date, par exemple, le nombre 9184 indique que le Index
a été fabriqué le 184éme jour de I'année 2019.

EN 567:2013: La poignée Black Diamond Index est conforme a
la norme EN 567:2013 - Equipement d’alpinisme et d’escalade —
Bloqueurs.

[Ti]: Pictogramme invitant I'utilisateur & lire les notices et avertisse-
ments.

C€ 0082 : Répond aux exigences du réglement 2016/425 relatif aux
Equipements de Protection Individuelle. Organisme notifié chargé
de contréler la fabrication de cet EPI et de réaliser I'examen UE
de type : Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général Audran - 92412
Courbevoie Cedex - France.

La Déclaration de Conformité concernant le présent produit est
consultable sur www.blackdiamondequipment.com/DOC

LIMITES DE GARANTIE

Nous garantissons pour une durée de 2 ans a partir de la date
d’achat ou de livraison et a I'acheteur d’origine, sauf indication
contraire, que nos produits tels que vendus a l'origine sont exempts
de défauts de matériau et de fabrication. Le Produit sera réparé ou
remplacé a notre discrétion. Sont exclus de notre garantie I'usure
normale des produits, I'utilisation incorrecte ou I'entretien inappro-
prié, les modifications ou transformations, les dommages de quelque
maniére que ce soit. Nous nous réservons le droit d’exiger une
preuve d’achat ou de livraison pour toutes les demandes d’applica-
tion de la Garantie.

quefairedemesdechets.fr

A WARNUNG [DE]

Nur zum Klettern und Bergsteigen geeignet. Klettern und
Bergsteigen sind gefdhrliche Sportarten. Verstehen und
akzeptieren Sie vor dem Ausiiben dieser Sportart die
damit verbundenen Risiken. Minderjdhrige und andere
Personen, die nicht in der Lage sind, diese Verantwortung
zu uUbernehmen, miissen der direkten Aufsicht einer
erfahrenen und verantwortlichen Person unterstehen.
Sie sind fiir lhre Unter und i

selbst verantwortlich. Lesen und verstehen Sie vor dem
Einsatz dieses Produkts alle beiliegenden Anleitungen
und War und t Sie sich mit den rich-
tigen Ei i und Einschra ver-
traut. Ziehen Sie eine erfahrene Person zurate. Wenden
Sie sich an Black Diamond, wenn Sie sich hinsicht-
lich der Ver | dieses Produkts nicht sicher sind.
Verédndern Sie dieses Produkt in keinster Weise. Sie diese
Warnhinweise nicht lesen und nicht beachten, kann dies zu
schweren Verletzungen oder Tod fiihren!

LEGENDE:

Risiko einer schweren oder
todlichen Verletzung

: Risiko eines Unfalls oder
Verletzung

: Bestimmungsgemasse Verwendung
: Uberpriifung erforderlich

(%) GEBRAUCHSANLEITUNG

A Bewahren Sie die Anweisungen zum spéteren Nachschla-
gen auf.

In dieser Anleitung werden der richtige Gebrauch sowie haufige

Fehler beim Gebrauch von Kletterausriistung anhand der Bilder

beschrieben. Es existieren jedoch noch weitere Méglichkeiten des

fehlerhaften Gebrauchs. Der richtige Umgang mit der Ausriistung
und der Einsatz redundanter Sicherungssysteme kann einige der
mit dem Klettersport zusammenhéngenden Risiken reduzieren. Die

Black Diamond Index Ascender ist eine Steigklemme fir Seile. Bei

Belastung in eine Richtung blockiert die Klemme, wahrend sie sich

in die entgegengesetzte Richtung frei bewegt. Sie gehort zur persén-

lichen Schutzausristung gegen Absturz.

A Uberpriifen Sie stets, dass lhr System ordnungsgemiss ins-
talliert wurde, und stellen Sie sicher, dass ihre Steigklemmen
uber mind ein redund. Sicherungssystem verfiigen.

(Siehe Abbildungen)

PFLEGE UND WARTUNG

Ausriustungsgegensténde jeglicher Art dirfen nicht mit Korrosionsmit-
teln in Kontakt kommen, beispielsweise Batterieflissigkeit oder -damp-
fe, Lésungsmittel, Isopropylalkohol, Benzin, Frostschutzmittel oder
Chlorbleiche. Nach dem Kontakt mit Salzwasser oder salzhaltiger Luft
missen Textilprodukte mit Wasser abgespiilt und getrocknet werden.
Metallprodukte miissen mit Wasser abgesplilt, getrocknet und einge-
fettet werden.

(Siehe Abbildungen)

KONTROLLE, AUSSONDERUNG UND LEBENSDAUER

Bei normalem Gebrauch und richtiger Pflege betragt die lbliche

Lebensdauer von Ausriistungsgegenstanden aus Metall zwischen

drei und zehn Jahren. Die tatséchliche Lebensdauer Ihrer Ausriistung

kann langer oder kiirzer sein, je nachdem, wie hédufig und unter wel-
chen Bedingungen Sie sie verwenden. Die maximale Lebensdauer fiir
die Black Diamond Index-Steigklemme betrégt: Bis zu 10 Jahren nach

Herstellungsdatum flir Kunststoff- und Textilprodukte (auch wenn diese

nicht gebraucht und ordnungsgeméss gelagert wurden), unbefristet fiir

Metallkomponenten.

* Beschadigte Ausriistung muss zerstért und entsorgt werden, um eine
weitere Verwendung zu verhindern.

* Die folgenden Faktoren verkiirzen die Lebensdauer von Kletteraus-
rustung: Stiirze, Abrieb, Abnutzung, lange direkte Sonneneinstrah-
lung, Salzwasser, salzhaltige Luft, raue Witterungsbedingungen.

* Wenn auch nur die geringsten Zweifel an der Zuverlassigkeit lhrer
Ausrustung bestehen, oder nach einem schweren Sturz, sondern
Sie sie aus.

(Siehe Abbildungen)

(%) LAGERUNG UND TRANSPORT
(Siehe Abbildungen)

GEBRAUCHTE INDEX-STEIGKLEMMEN

Von der Verwendung von Second Hand-Ausriistung wird dringend abge-
raten. Um Ausriistung vertrauen zu kénnen, miissen Sie genauestens
(Uber deren Vergangenheit informiert sein.

AUSWAHL ANDERER KOMPONENTEN

Wabhlen Sie Seile innerhalb des kompatiblen Durchmesserbereichs,
die entweder EN892, EN1891 oder EN564 entsprechen, und Kara-
biner, die EN 12275 erfiillen, und wéhlen Sie andere CE-zertifizierte
Kletter- und Bergsteigerausriistung, die mit diesem Produkt kom-
patibel ist.

KENNZEICHNUNGEN (WENN VORHANDEN)
Die folgenden Kennzeichnungen befinden sich auf der Black Dia-
mond Index:
BLACK DIAMOND: Name des Herstellers.

\¢: Das Logo von Black Diamond.
ROPE @ 8 mm-13 mm : Dies ist der Bereich der mit der Index kom-
patiblen Seildurchmesser.
AUP : Verwendungsrichtung.
XXXX: Datumscode. Wenn beispielsweise die Nummer 9184 zu
lesen ist, wurde der Index am 184. Kalendertag des Jahres 2019 her-
gestellt.
EN 567:2013: Die Black Diamond Index entspricht EN 567:2013 —
Bergsteigerausriistung, Steigklemmen.
[Ti: Dieses Piktogramm weist Benutzer an, die Anleitungen und War-
nungen zu lesen.
C€ 0082 : Steht fur die Einhaltung der Richtlinie zur Persénlichen
Schutzausriistung (2016/425). Uberwachung des Herstellungspro-
zesses und EU-Typeniberpriifung erfolgt durch folgendes Zertifizie-
rungsinstitut: Apave SA (Zertifizierungsinstitut Nr. 0082) - 6 Rue du
Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Frankreich.
Die Konformitatserklarung fir dieses Produkt kann unter dem fol-
genden Link angesehen werden: www.blackdiamondequipment.
com/DOC
BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG
Wir gewahrleisten dem urspriinglichen Kaufer fir einen Zeitraum
von 2 Jahren nach dem Kauf oder der Lieferung, sofern gesetz-
lich nicht anders vorgeschrieben, dass unsere Produkte frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind, wie sie urspringlich ver-
kauft wurden. Das Produkt wird nach unserem Ermessen entweder
repariert oder ersetzt. Wir ibernehmen keine Garantie bei norma-
ler Abnutzung und normalem Verschlei, bei unsachgeméBer Ver-
wendung oder Wartung, Modifizierung, Anderung oder jeglichen
Beschadigungen. Wir behalten uns das Recht vor, fir alle Gewéhr-
leistungsanspriche einen Kauf- oder Liefernachweis anzufordern.

A AVVERTENZE [IT]

Solo per larr e alpini L’arr i e
Ialpinismo sono attivita pericolose. E utile capire ed accet-
tare i rischi insiti in tale pratica prima di parteciparvi. Minori
e altre persone non in grado di assumersi tali responsabilita
devono essere controllate e gestite da persone esperte.
Sei responsabile delle tue azioni e devi assumerti i rischi
derivanti dalle tue decisi Prima di utilizzare il prodotto,
leggere e capire tutte le istruzioni e avvertenze allegate,
acquistare dimestichezza con le caratteristiche del prodotto,
le sue capacita e limiti, e cercare di ottenere un allenamento
corretto nell'utilizzo dell’attrezzatura. Contatta la Black
Diamond se non sei sicuro sulla maodalita d’'uso del prodot-
to. Non modificare il prodotto in alcun modo. Errori nella let-
tura e nel rispetto di quanto affermato in questa avvertenza
puo risultare in grave incidente o morte!

LEGGENDA:

: Rischio di gravi lesioni o
morte

: Utilizzo approvato

@) : Esame richiesto

: Rischio di incidente o lesioni

® ISTRUZIONI PER L'USO

A Conservare le istruzioni per riferimenti futuri.

Questo opuscolo spiega 'uso corretto ed alcuni errori comuni per
I"attrezzatura da arrampicata illustrata nelle figure. Esistono altri possibili
errori. L'uso corretto dell’attrezzatura e dei restanti sistemi ridurranno
alcuni dei rischi associati al’arrampicata. Gli Index Ascender di Black
Diamond sono utilizzati come morsetti per fune per agganciarsi
sotto carico in una direzione e muoversi liberamente nella direzione
opposta. Sono dispositivi di protezione individuale anti caduta.

A Verificare sempre che il sistema sia montato correttamente,

e icurati di avere
bloccanti.
(Vedere Ie illustrazioni allegate)

&) CURA E MANUTENZIONE

L'attrezzatura da arrampicata non deve entrare in contatto con
materiali corrosivi come acidi batterici, fumi batterici, solventi,
candeggina clorata, liquido antigelo, alcool isopropilico o benzina.
Dopo il contatto con acqua salata o aria salata, sciacquare e
asciugare sempre i prodotti tessili e asciugare e lubrificare i prodotti
metallici.

(Vedere le illustrazioni allegate)

DURATA MEDIA DEL PRODOTTO, ISPEZIONE E
CESSAZIONE D’USO

Con un utilizzo normale e la giusta cura, la durata media delle parti

metalliche & dai tre ai dieci anni.

La durata reale della tua attrezzatura puo essere pili lunga o piu corta

a seconda della frequenza e delle condizioni d’uso.

La durata massima del Bloccante Index Black Diamond e la

seguente: fino a 10 anni dalla data di fabbricazione per le parti tessili

e plastiche (anche se inutilizzate e conservate correttamente), e

indefinita per le componenti metalliche.

* Attrezzatura danneggiata deve essere ritirata e distrutta per
evitarne un utilizzo futuro.

¢ Fattori che riducono la durata media dell’attrezzatura da
arrampicata: Cadute, abrasioni, logorio, esposizione prolungata alla
luce solare, acqua/aria salata o ambienti severi.

¢ Se hai dubbi sull’affidabilita’ della tua attrezzatura, o dopo una
caduta importante, cessane I'utilizzo.

(Vedere le illustrazioni allegate)

(#) CONSERVAZIONE E TRASPORTO
(Vedere e illustrazioni allegate)

UTILIZZARE UN INDEX USATO

Sconsigliamo vivamente I'utilizzo di attrezzatura di seconda mano.
Devi conoscere la storia della tua attrezzatura per poterti fidare.
SCELTA DI ALTRI COMPONENTI

Scegli funi dalla gamma di diametri compatibili conformi a EN892,
EN1891 o EN564, dei moschettoni conformi a EN 12275 ed altre
attrezzature per alpinismo certificate CE compatibili con questo
prodotto.

MARCATURE (SE PRESENTI)

E possibile reperire i seguenti marchi sull’lndex Black Diamond:
BLACK DIAMOND: Nome del produttore.

<0: Logo Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm : Il range di diametro della corda compatibile
con I'Index.

ANUP: Direzione d’uso.

XXXX: codice data, ad esempio, potrebbe esserci il numero 9184,
che indica che l'articolo & stato prodotto il 184esimo giorno del 2019.
EN 567:2013: L'Index Black Diamond & conforme alla direttiva EN
567:2013 - Attrezzatura da Alpinismo, freni per le corde.

[Ti]: Pittogramma che indica agli utenti di leggere le istruzioni e
avvertenze.

C€ 0082 : Indica I'adempimento dei requisiti del Regolamento sui
DPI 2016/425. Organismo notificato che controlla la fabbricazione del
presente DPI ed esegue I'esame del tipo UE: Apave SA (n°0082) - 6
Rue du Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Francia.

La Dichiarazione di Conformita per questo prodotto pud essere
visionata sul sito www.blackdiamondequipment.com/DOC
GARANZIA LIMITATA

Per 2 anni a partire dall’acquisto, se non diversamente indicato dalla
legge, garantiremo all’acquirente al dettaglio originario solo il fatto
che i nostri prodotti non hanno difetti di materiale e di lavorazione
come originariamente venduti. Il Prodotto sara riparato o sostituito
a nostra discrezione. Non garantiamo prodotti che mostrano
normale usura o che sono stati utilizzati o manutenuti in modo
improprio, modificati o alterati oppure in qualche modo danneggiati.
Ci riserviamo il diritto di richiedere la prova d’acquisto per tutte le
richieste di garanzia.

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.

A ADVERTENCIA [ES]

para lada y La y
el alpinismo son peligrosos. Antes de practicarlos, debes
comprender y aceptar los riesgos que implican. Los meno-
res y demas personas que no sean capaces de asumir su
responsabilidad deben practicarlos bajo el control directo
de alguien responsable y con experiencia. El responsable
de tus propios actos y decisiones eres tu. Antes de usar
este producto, lee y comprende todas las instrucciones
y advertencias que lo acompaiian, y familiarizate con su
uso adecuado, sus posibilidades y sus limitaciones. Busca
instruccioén cualificada. Si no estas seguro de cémo utilizar
este producto, ponte en contacto con Black Diamond.
No modifiques este producto en modo alguno. No leer
u observar estas advertencias puede acarrear lesiones
graves o fatales.

LEYENDA DE SiMBOLOS:

: Riesgo de lesién grave o
muerteh

un si in piu di supporto ai

: Uso aprobado
: Se requiere un examen
: Riesgo de accidente o
lesion

(%) INSTRUCCIONES DE USO

A Guarde las instrucciones para poder consultarlas en el
futuro.

Esta instruccién explica como usar el equipo de escalada —

mostrado en las ilustraciones— correctamente, asi como algunos

usos indebidos comunes del mismo; no obstante, pueden existir
otros usos indebidos. Usar el equipo correctamente y emplear
sistemas redundantes reduce algunos de los riesgos que entrafia la
escalada. Los Index Ascenders de Black Diamond se utilizan como
abrazaderas de cuerda para agarrar bajo carga en una direccion

y moverse libremente en la direcciéon opuesta. Forman parte del

equipo de proteccion personal y se utilizan para la proteccion frente

a caidas.

A Verifica siempre que tu sistema esté correctamente
montado, y comprueba que al menos tengas un sistema de
respaldo por si fallara alguno de los bloqueadores.

(Consulta las ilustraciones que acompafan a este folleto)

@ CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

El material de escalada no debe entrar en contacto con materiales
corrosivos como 4acido de baterias, vapores de baterias, disolventes,
lejia clorada, anticongelante, alcohol isopropilico o gasolina. Tras
haber estado en contacto con agua salada o aire salino, siempre
debes aclarar y secar los productos textiles, y aclarar, secar y
lubricar los productos metalicos.

(Col Ita las ilustraciones que acc

VIDA ESPERADA, INSPECCION Y RETIRO

La longevidad maxima de los productos Black Diamond es la Con
un uso normal y cuidados adecuados, la duracién normal de los
componentes metdlicos es de tres a diez afios. La duracion real de
tu material puede ser mayor o menor dependiendo de la frecuencia
con la que lo uses y de las condiciones bajo las que lo hagas. La

panan a este folleto)

vida maxima de un pufio bloqueador Index de Black Diamond es

la siguiente: hasta 10 afios desde la fecha de fabricacion para el

material plastico y textil (incluso si nunca se ha usado y ha estado
correctamente almacenado), e indefinida para los componentes
metalicos.

¢ El material dafiado debe retirarse y destruirse para prevenir que
pueda seguir usandose.

* Factores que reducen la duracion del material de escalada: caidas,
abrasiones, desgaste, exposicion prolongada al sol, agua salada,
aire salino o entornos agrestes.

« Si albergas alguna duda sobre la fiabilidad de tu material, o tras una
caida importante, retiralo.

(Consulta las ilustraciones que acompanan a este folleto )

(%) ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
(Consulta las ilustraciones de este folleto)

¢Y SI ME ENCUENTRO UN INDEX O ME OFRECEN UNO
DE OCASION?

Desaconsejamos encarecidamente usar material de segunda mano.
Para poder confiar en tu material, debes conocer el uso que ha tenido
desde que era nuevo.

ELECCION DE OTROS COMPONENTES

Elija cuerdas con un didmetro compatible y que cumplan con la
norma EN892, EN1891 o EN564 y mosquetones conformes a la
norma EN 12275. Seleccione un equipo de montafa con certificacion
CE que sea compatible con este producto.

MARCAS (SI LO HUBIESE)

En el pufio bloqueador Index de Black Diamond se encuentran las
siguientes marcas:

Black Diamond: Nombre del fabricante.

<0: logotipo de Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm: el rango de didmetros de cuerda que son
compatibles con el Index.

AUP: direccion de uso.

XXXX: Cddigo de fecha: por ejemplo, si apareciera el nimero 9184,
estaria indicando que el Index se fabricé el dia nimero 184 del afio 2019.
EN 567:2013: el Index de Black Diamond cumple la norma EN
567:2013 - Material de montafia, bloqueadores de cuerda.

[ T3] pictograma que aconseja que los usuarios lean las instrucciones
y advertencias.

C€ 0082 : Indica el cumplimiento de los requisitos del reglamento
2016/425 relativo a los EPI. Organismo notificado, encargado de
supervisar la fabricacion de este EPI y de realizar el examen UE
de tipo: Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général Audran - 92412
Courbevoie Cedex - Francia.

La Declaracién de Conformidad de este producto puede verse en
www.blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIA LIMITADA

Durante 2 afios a partir de la fecha de la compra, a menos que la ley
indique lo contrario, le garantizamos al comprador minorista original
que nuestros productos, tal y como se vendieron originalmente,
no presentan defectos de material ni fabricacién. El Producto se
reparard o reemplazara segun consideremos oportuno. No
prestamos garantia para productos que muestren un uso y desgaste
normales, que se hayan usado o mantenido de manera indebida o
que de algin modo hayan sido modificados, alterados o dafiados.
Nos reservamos el derecho a exigir un comprobante de compra o
entrega para cualquier reclamacion de garantia.

A AvISO [PT]

Para uso ivo em e A esca-
lada e o montanhismo sao perigosos. Compreender e
aceitar os riscos envolvidos antes de participar. Menores

MARCAGOES (QUANDO PRESENTES)
As seguintes marcas encontram-se no Index da Black Diamond:
Black Diamond: Nome do fabricante.

(0: Logo da Black Diamond

ROPE @ 8 mm-13 mm : A gama de diametros de cordas que sédo
compativeis com o Index.

AUP: Direccéo de utilizagdo.

XXXX: Codigo da Data, por exemplo, o nimero 9184 pode aparecer,
o que indica que o Index foi fabricado no 184° dia de 2019.

EN 567:2013: O Index da Black Diamond cumpre os requisitos da EN
567:2013 - Equipamento de montanhismo, bloqueadores de cordas.
[Ti]: Pittogramma che indica agli utenti di leggere le istruzioni e
avvertenze.

C€ 0082 : : Indica o cumprimento do Regulamento 2016/425 sobre
EPI. Organismo Notificado que supervisiona o fabrico deste EPI e
que procede ao exame UE de tipo: Apave SA (n.°°0082) - 6 Rue du
Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Franga.

A Declaragao de Conformidade para este produto pode ser consulta-
da em www.blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIA LIMITADA

Durante 2 anos apds a compra ou a entrega, salvo indicagdo em
contrario por lei, garantimos ao comprador retalhista original que os
nossos produtos néo tém defeitos de material e de fabrico, conforme
originalmente vendidos. O produto sera reparado ou substituido ao
nosso critério. Nao concedemos qualquer garantia a produtos que
apresentem uso ou desgaste normal, manuten¢do inadequada ou
que tenham sido modificados, alterados e danificados de alguma
maneira. Reservamo-nos o direito de exigir o comprovativo de com-
pra ou a entrega para todas as reclamagdes de garantia.

A ADVARSEL [DA]

Ma kun anvendes til klatring og bjergbestigning. Klatring
og bjergb er for med fare. Szt dig ind i og
accepter de risici, der er forbundet med disse aktiviteter.
Mindrearige og andre, der ikke er i stand til at forvalte dette
ansvar, ma kun benytte udstyret under overvagning af en
erfaren og ansvarlig person. Du er ansvarlig for dine egne
handlinger og beslutninger. Laes og forsta hele brugsanvis-
ningen inklusiv advarsler, der folger med produktet, for det
tages i brug. Ger dig bekendt med den rette brug, mulighed-
er og begr i . Vi anbefaler, at alle klatrere modtager
den nodvendige traening i brugen af klatreudstyret. Kontakt
Black Diamond, hvis du er i tvivl om, hvordan dette produkt
skal anvendes. Modificer under ingen omstandigheder
dette stykke udstyr. Hvis disse advarsler ikke folges, kan
det medfore alvorlige skade eller dod!

NOGLE:

: Risiko for alvorlig skade
eller ded

: Risiko for ulykke eller skade

(%) BRUGSANVISNING

A Opbevar vejledningen til senere brug.
Disse instruktioner forklarer korrekt brug og den mest almindelige
forkerte brug af klatreudstyret, der er afbildet i illustrationerne. Der
findes ogséa andre former for forkert brug. Korrekt brug af udstyr
samt brugen af ekstra systemer reducerer nogle af de risici, der er
forbundet med klatring. Black Diamond Index-rebklemmer bruges
som rebklemmer til at gribe fat under belastning i en retning og
bevaege sig frit i modsat retning. De er personlige veernemidler, som
anvendes til faldsikring.
A Sikr dig altid at dit system er korrekt opsat og veer sikker p3,
at du har mindst et redundant system som backup til dine

: Godkendt brug
: Eksamination pékraevet

e outros que nao estao de essa resp
sabilidade devem estar sob controlo directo de uma pessoa
expt nte. Vocé é responsavel pelas suas préprias ac¢oes
e decisoes. Antes de usar este produto deve ler e perceber
todas as instrucdes e avisos que o acompanham, deve
estar familiarizado com as suas capacidades e limitagoes.
O incumprimento destes avisos pode resultar em lesées
graves ou em morte!

SiMBOLOS:

@ : Risco de lesdo grave ou
morte

: Utilizagéo aprovada

: Exames necessarios
: Risco de acidente ou lesdes

(%) INSTRUGOES DE USO

A Guarde as instrugdes para referéncia futura.

Esta instrugédo explica o uso correto e alguns usos indevidos do

equipamento para escalada representado nas ilustragdes. Ha outros

possiveis usos indevidos. O uso correto do equipamento e o uso
de sistemas redundantes reduzirdo alguns dos riscos associados

a escalada. Os Punhos Ascensores Index da Black Diamond séo

usados como bragadeiras de corda para segurar sob carga em uma

diregé@o e se mover livremente na direcao oposta. Sdo equipamentos
de protecéo individual usados para protegéo contra queda.

A Verifique sempre se o seu sistema estd montado correcta-
mente, e certifique-se de ter pelo menos um sistema de segu-
ranca de backup dos seus bloqueadores.

(Veja as ilustracées)

CUIDADOS E MANUTENGAO

O equipamento de escalada nio deve entrar em contacto com mate-
riais corrosivos como &cido de bateria, fumos de bateria, solventes,
cloro, anticongelante, alcool isopropilico ou gasolina. Apds contacto
com agua salgada ou ar salgado, lavar e secar sempre os produtos
téxteis, e lavar, secar e lubrificar os produtos de metal.

(Veja as ilustracoes)

VIDA UTIL, INSPECGAO E RETIRADA DE USO

Em condigdes normais de utilizagdo e com os cuidados adequados,
a vida util dos componentes metdlicos é de trés a dez anos. A vida
atil do material pode ser maior ou menor dependendo da frequéncia
e condigdes de utilizagdo. A vida util maxima de um bloqueador Index
da Black Diamond € a seguinte: até dez anos desde a data de fabrico

para os componentes plasticos e téxteis (mesmo néo sendo usado e

sendo guardado convenientemente), e infinito para os componentes

metalicos.

¢ Equipamentos danificados devem ser retirados de uso e destruidos
para evitar futuras utilizagGes.

* Factores que reduzem a vida Util do equipamento de escalada:
Quedas, abrasao, desgaste, exposi¢do prolongada ao sol, a dgua/ar
salgada ou ambientes hostis.

 Se tiver alguma duvida acerca da fiabilidade do seu equipamento,
ou apds uma queda significativa, retire-o de uso.

(Veja as ilustracoes)

(#) ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

(Veja as ilustragées)

INDEX EM SEGUNDA MAO

Desencorajamos fortemente o uso em segunda mao. Para confiar no
equipamento é necessario saber o seu histdrico de uso.
ESCOLHER OUTROS COMPONENTES

Escolha cordas dentro da faixa de didmetro compativel que esteja
em conformidade com EN892, EN1891 ou EN564, e mosquetdes
que estejam em conformidade com EN 12275 e escolha outro equi-
pamento de alpinismo certificado pela CE que seja compativel com
este produto.

rebkl

(Se de medfolgende illustrationer)
VEDLIGEHOLD

Klatreudstyr mé& ikke komme i kontakt med korroderende materialer
sésom batterisyre, batteridampe, oplesningsmidler, klorin, frostvae-
ske, isopropylalkohol eller benzin. Efter kontakt med saltvand eller
saltholdig luft skal tekstiler altid skylles og terres, og metaller skylles,
torres og smeres.

(Se medfolgende illustratic )

LEVETID, EFTERSYN OG KASSERING

Den maksimale levetid for Black Diamond produkter er som folger:

Under normal brug og med korrekt vedligehold er den typiske levetid

pé metaldelene tre til ti &r. Dit udstyrs levetid kan veere kortere eller

lzengere, alt efter hvor ofte du benytter det og de forhold det bruges

under. Den maksimale levetid for en Black Diamond Index rebklem-

me er som felger: Op til 10 &r fra produktionsdatoen for plastik og

tekstiler (selv hvis ubrugt og korrekt opbevaret) og ubegraenset for

metaldele.

* Beskadiget udstyr skal kasseres og edelzegges for at forhindre frem-
tidig brug.

 Faktorer der formindsker klatreudstyrs levetid: Styrt, skrabning, sli-
tage, langvarig pavirkning fra sollys, saltvand/salt luft eller barske
omgivelser.

* Hvis du p& nogen made tvivler pa dit udstyr, eller hvis du har haft et
alvorligt styrt, skal du kassere det.

(Se medfolgende illustrationer)

(#) OPBEVARING 0G TRANSPORT
(Se Ifolgende illustratic )

OVERTAGELSE AF INDEX

Vi frardder kraftigt brugt udstyr. Du mé& kende dit udstyrs historie for
at kunne stole pa det.

VALG AF ANDRE KOMPONENTER

Vzelg reb inden for det kompatible diameteromrade, der er opfylder
enten EN892, EN1891 eller EN564, og karabinhager, der opfylder EN
12275, og veelg andet CE-certificeret bjergbestigningsudstyr, der er
kompatibelt med dette produkt.

MZARKER (NAR DE FOREFINDES)

Felgende maerker findes pé Black Diamond Index:

Black Diamond: Producentens navn.

(0: Black Diamond’s logo

ROPE @ 8 mm-13 mm: Rebdiametre der passer til Index.

AUP: Markerer brugsretningen OP.

XXXX: Datakode, for eksempel kan nummeret 9184 vises, hvilket
indikerer, at Index blev fremstillet den 184. dag i 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index overholder EN 567:2013 -
Bjergbestigningsudstyr, rebklemmer.

[T3]: Piktogram der rader brugeren til at lzese vejledninger og advars-
ler.

C€ 0082 : Angiver, at kravene i PPE-forordning 2016/425 er opfyldt.
Bemyndiget organ, der overvager fremstillingen af dette beskyttel-
sesudstyr og foretager EU-typeafprovningen: Apave SA (n°0082) - 6
Rue du Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Frankrig.
Declaration of Conformity for dette produkt kan ses pa www.black-
diamondequipment.com/DOC

BEGRZANSET GARANTI

Hvis ikke andet er geeldende i henhold til loven, garanterer vi den oprin-
delige kaber, 2 ar efter keb eller levering, at vores produkter er fri for
defekter i materiale og handveerksmaessige fejl, som de var ved anskaf-
felsen. Produktet vil blive repareret eller erstattet efter vores skon.
Garantien daekker ikke ved normalt slid, uautoriseret brug, manglende
vedligeholdelse, samt produkter, der er modificeret eller pa anden

méade beskadiget. Vi forbeholder os retten til at kreeve et kobs- eller
leveringsbevis for alle garantikrav.

A WAARSCHUWING [NL]

Alleen te gebruiken voor kli en i Kiii
en alpinisme zijn gevaarlijk. U dient de bijbehorende
ico’s te begrijpen en te aanvaarden, alvorens aan deze
i deel te Minderjarigen en overige per-
sonen die deze verantwoordelijkheid niet kunnen dragen,
moeten onder direct toezicht staan van een ervaren per-
soon die deze verantwoordelijkheid op zich neemt. U bent
verantwoordelijk voor uw eigen acties en beslissingen.
Alvorens dit product te gebruiken, dient u alle bijbehorende
ijzi en waar i te lezen en te begrijpen
en dient u vertrouwd te zijn met het juiste gebruik, de
mogelijkheden en beperkingen ervan. Zorg voor deskun-
dige instructie. Neem contact op met Black Diamond als
u twijfelt over het gebruik van dit product. Breng geen
enkele aanwijzing aan dit product aan. Het niet lezen of
pvolg van deze waar kan leiden tot ernstig
letsel of overlijden!

SLEUTEL:

: Gevaar voor ernstig letsel of
overlijden
: Gevaar voor een ongeval
of letsel

® GEBRUIKSAANWIJZING
A Bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.
In dit informatieblad wordt uitleg gegeven over het correcte gebruik
en veelvoorkomend verkeerd gebruik van de klimuitrusting die in
de illustraties wordt afgebeeld. Ander mogelijk verkeerd gebruik
is mogelijk. Correct gebruik van de uitrusting en het gebruik van
redundante systemen zullen een aantal risico’s bij het klimmen ver-
minderen. Black Diamond index stijgklemmen worden gebruikt als
touwklemmen om onder belasting in één richting vast te pakken en
in de tegenovergestelde richting vrij te bewegen. Het zijn persoonlijke
beschermingsmiddelen gebruikt voor valbeveiliging.

A Controleer altijd of uw systeem correct in elkaar is gezet en
zorg ervoor dat u minimaal één redundant systeem als back-
up heeft voor uw stijgklem.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

VERZORGING EN ONDERHOUD

Klimmateriaal mag niet in aanraking komen met corrosieve materia-
len zoals accuzuur, accudampen, oplosmiddelen, chloorbleekmiddel,
antivries, isopropylalcohol of benzine. Na contact met zout water
of zoute lucht moeten textielproducten altijd worden afgespoeld
en gedroogd, en moeten metalen onderdelen worden afgespoeld,
gedroogd en gesmeerd.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

LEVENSDUUR, INSPECTIE EN AFSCHRIJVING

Bij normaal gebruik en correct onderhoud bedraagt de gebruikelijke
levensduur van de metalen componenten drie tot tien jaar. De feite-
lijke levensduur van uw uitrusting kan langer of korter zijn, afhankelijk
van de gebruiksfrequentie en de gebruiksomstandigheden. De
maximale levensduur van een Black Diamond Index Ascender is als
volgt: maximaal 10 jaar vanaf de productiedatum voor kunststof en
textielproducten (ook als ze niet gebruikt en correct zijn bewaard), en
onbeperkt voor metalen onderdelen.

* Beschadigd materiaal moet worden afgeschreven en vernietigd om
toekomstig gebruik te verhinderen.

* Factoren die de levensduur van klimmateriaal verkorten, zijn: vallen,
wrijving, slijtage, langdurige blootstelling aan zonlicht, zout water/
zoute lucht of extreme omstandigheden.

 Indien u twijfelt over de betrouwbaarheid van uw uitrusting, of na
een zware val, doe er dan afstand van.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

(® OPSLAG EN TRANSPORT
(Zie bijbehorende afbeeldingen)

TWEEDEHANDS INDEX ASCENDERS

Het gebruik van tweedehands materiaal wordt sterk afgeraden.
Om uw uitrusting te kunnen vertrouwen, moet u weten wat ermee
gebeurd is.

ANDERE COMPONENTEN KIEZEN

Kies touwen binnen het compatibele diameterbereik die voldoen aan
EN892, EN1891 of EN564 en karabiners die voldoen aan EN 12275.
Kies overige CE-gecertificeerde bergbeklimmersuitrustingen die
compatibel zijn met dit product.

MARKERINGEN (INDIEN AANWEZIG)

De volgende markeringen worden aangetroffen op de Black Diamond
Index:

BLACK DIAMOND: Naam van de fabrikant.

(Q: Logo van Black Diamond

ROPE @ 8 mm-13 mm: De reeks touwdiameters die compatibel is
met de Index.

ANUP: Gebruiksrichting.

XXXX: Datumcode, het nummer 9184 kan bijvoorbeeld zijn weerge-
geven, wat betekent dat de Index geproduceerd is op dag 184 van
het jaar 2019.

EN 567:2013: De Black Diamond Index voldoet aan EN 567:2013 -
Bergbeklimmersuitrusting, stijgklemmen.

[Ti]: Pictogram dat de gebruikers aanraadt de instructies en waar-
schuwingen te lezen.

C€ 0082 : Geeft aan dat is voldaan aan de eisen van de PBM-richtlijn
2016/425. Aangemelde instantie die de vervaardiging van dit PBM
controleert en het EU-typeonderzoek uitvoert: Apave SA (n°0082) - 6
Rue du Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Frankrijk.

De conformiteitsverklaring voor dit product is beschikbaar via www.
blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIEBEPERKINGEN

Gedurende 2 jaar na aankoop of levering, tenzij wettelijk anders is
vastgelegd, garanderen wij aan de oorspronkelijke koper dat onze
producten bij aankoop geen materiaalfouten of fabricagefouten
bevatten. Het Product wordt naar ons eigen inzicht gerepareerd of
vervangen. Wij bieden geen garantie voor producten die normale
slijtage en aantastingen vertonen of die onjuist zijn gebruikt of onder-
houden, die zijn gewijzigd of aangepast, of die op enigerlei wijze
beschadigd zijn. We behouden ons het recht voor om voor garantie-
claims een aankoop- of leveringsbewijs te eisen.

A ADVARSEL [NO]

Kun for klatring og ing. Disse aktivil eriseg
selv farlige. Du ma derfor forsta og akseptere risikoen som
er forbundet med disse aktivitetene. Barn og andre som
ikke selv er i stand til & pata seg et slikt ansvar ma kun
bruke selen under direkte tilsyn av en erfaren og ansvars-
full person. Du er selv ansvarlig for dine egne handlinger
og avgjorelser. For du tar i bruk produktet ma du lese og
forsta alle bruksanvisninger og advarsler som medfolger.
Du ma gjore deg kjent med og tilegne deg kunnskap om
pr i og begr i . Skaff deg kvali-
fisert opplaering. Kontakt Black Diamond hvis du er usikker
pa hvordan dette produktet skal brukes. Produktet skal
ikke endres pa noen mate. Manglende respekt for disse
advarslene kan dfore alvorlig per eller dod.

NOKKEL:
: Risiko for alvorlig person-
skade eller ded
: Risiko for ulykke eller per-
sonskade

(%) BRUKSANVISNING

A Ta vare pa bruksanvisningen for senere bruk.

Disse anvisningene viser og forklarer korrekt bruk av klatreutstyret
som er avbildet. De viser ogsa noen vanlige tilfeller av feil bruk. Det
finnes flere tilfeller av feil bruk enn de som er beskrevet. Riktig og sik-
ker bruk av utstyret vil redusere noen av risikoene som er forbundet

: Goedgekeurd gebruik
: Onderzoek is noodzakelijk

: Godkjent bruk
: Undersokelse pakrevd

med klatring. Index-tauklemmene fra Black Diamond klemmer under

belastning i den ene retningen og beveger seg fritt i motsatt retning.

Det er personlig verneutstyr som brukes til fallbeskyttelse.

A Sjekk alltid at sikringssystemet er korrekt satt opp og at du
alltid har minst én uavhengig sikring i tillegg til tauklemmene.

(Se dfolgende illustrasj

& STELL OG VEDLIKEHOLD

Klatreutstyr méa ikke komme i kontakt med etsende stoffer som
batterisyre, gasser, lesningsmidler, klorin, frostvaeske, isopropyl
alkohol eller bensin. Etter kontakt med saltvann eller salt luft skal
tekstilprodukter vaskes og terkes og metallprodukter vaskes, torkes
og smeres.

(Se medfolgende illustrasjoner)

LEVETID, INSPEKSJON OG KASSERING

Med normal bruk og godt vedlikehold er normal levetid for metall-

delene fra tre til ti ar. Den faktiske levetiden kan vaere lenger eller

kortere, avhengig av hvor ofte de brukes og under hvilke forhold.

Maksimum levetid for Black Diamond Index tauklemme er opp til 10

ar fra produksjonsdato for plastikk- og tekstildeler (selv om de aldri er

brukt, og oppbevart riktig), og uendelig for metalldeler.

* Gdelagt utstyr ma kasseres og edelegges for & unnga fremtidig
bruk.

* Faktorer som reduserer levetiden til klatreutstyr: fall, slitasje, sollys,
saltvann/Iuft og roft milje.

 Hvis du er i tvil om utstyret er pélitelig, eller hvis det hat tatt et kraftig
fall, ber du kassere det.

(Se medfelgende illustrasjoner)

(#) LAGRING OG TRANSPORT
(Se medfolgende illustrasjoner)

OVERTAGELSE AV INDEX
Vi frarader péa det sterkeste & bruke brukt utstyr. Du ma kjenne pro-
duktets historie for & kunne stole pa det.

VALG AV ANDRE KOMPONENTER

Velg tau innenfor det kompatible diameteromradet som samsvarer
med EN892, EN1891 eller EN564 og karabinkroker som overholder
EN 12275, og velg annet CE-sertifisert fjellklatringsutstyr som er
kompatibelt med dette produktet.

MARKERINGER (NAR TIL STEDE)

Folgende markeringer finnes pa Black Diamond Index:

Black Diamond: Navn pé produsenten

(0: Black Diamonds logo

ROPE @ 8 mm-13 mm: Qvre og nedre diameter p& tau som er kom-
patible med Index.

ANUP: Bruksretning.

XXXX: Datokode, eksempelvis indikerer tallet 9184 at Index-
tauklemmen ble produsert pa den 184. dagen i 2019.

EN 567:2013: Black Diamond tauklemmen samsvarer med EN
567:2013 - Fjellutstyr, tauklemmer.

[1i]: Piktogram som anbefaler brukeren & lese instruksjoner og
advarsler.

C€ 0082 : Indikerer oppfyllelse av kravene til PPE-forskriften
2016/425. Teknisk kontrollorgan som overvéker denne PPE-
forskriften og utferer EU-typeundersokelsen: Apave SA (n°0082) - 6
Rue du Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Frankrike.
Samsvarserklaeringen for dette produktet finnes pa
www.blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRENSET GARANTI

| to ar etter kjop eller leveranse, med mindre noe annet kreves av
lokale lover, garanterer vi den opprinnelige detaljhandleren at pro-
duktene vére er uten feil i materialer og handverk som de selges origi-
nalt. Produktet vil bli reparert eller byttet etter vart skjenn. Garantien
dekker ikke produkter som viser normal slitasje, feil bruk, darlig
vedlikehold, endringer eller modifikasjoner, eller skader som er pafort
under bruk. Vi forbeholder oss retten til & kreve at det legges frem
kjopsbevis eller leveringsbevis i forbindelse med alle garantikrav.

A VARNING [SV]

Endast for klittring och bergbestigning. Klittring och
bergbestigning ar farliga aktiviteter. Ta reda pa och var
medveten om riskerna innan du deltar. Minderariga och
andra som inte har formaga att ata sig detta ansvar maste
vara under direkt 6vervakning av en erfaren och ansvarsta-
gande person. Du ar sjélv ansvarig fér dina handlingar och
dina beslut. Innan du a den hér pr ska du
lidsa igenom och forsta alla instruktioner och varningar som
medfdljer den, och gora dig bekant med hur den anviands
korrekt, samt dess mdjligheter och begrinsningar. Se till
att du far kvalificerad instruktion. K Black Di d
om du ar osdker pa hur du anvinder denna produkt.
Férandra inte pa nagot sitt denna produkt. Om du inte
ldser och foljer dessa varningar kan det leda till allvarliga
eller dodliga personskador.

FORKLARING:

: Risk for allvarliga
personskador eller dodsfall
: Risk for olycka eller
personskada

(%) BRUKSANVISNING

A Spara anvisningarna fér framtida bruk.

| den har instruktionen forklarar vi hur man anvénder

klatterutrustningen pé bilderna pa ett korrekt satt och ger exempel pa

hur man ofta anvander utrustningen pa fel satt. Det finns ocksa risk
att man anvénder anordningen pé nagot annat felaktigt satt. Genom
att anvénda korrekt utrustning och redundanta system reducerar
man de risker som kan uppsté i samband med klattring. Black

Diamond Index Ascenders anvénds som repsékringar for fasthalining

under belastning i ena riktningen och rér sig i fritt i motsatt riktning.

De ar personlig skyddsutrustning fér skydd mot fall.

A Kontrollera alltid att ditt system ar korrekt riggat, och
kontrollera att du har minst ett redundanssystem som
backup fér dina repklammor.

(Se tillnérande bilder)

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Klatterutrustning far inte komma i kontakt med fratande d&mnen,
exempelvis batterisyra, batteri&ngor, 16sningsmedel, klorin,
blekmedel, antifrysmedel, isopropylalkohol eller bensin. Efter
kontakt med saltvatten eller salt luft ska du alltid skdlja och torka
textilprodukter, och skélja, torka och smérja metallprodukter.

(Se tillnérande bilder)

LIVSLANGD, KONTROLL OCH KASSERING

Vid normal anvandning och regelbunden skétsel &r den typiska
livslangden fér metallkomponenter mellan tre och tio &r. Den faktiska
livslangden for utrustningen kan vara langre eller kortare beroende pa
hur ofta du anvéander den och under vilka férhallanden den anvénds.
Den maximala livsldngden pé en Black Diamond Index-repklamma
ar som féljer: upp till 10 &r frén tillverkningsdatum for plast- och
textilprodukter (Aven om de &r oanvénda och férvaras korrekt), samt
obegransad fér metallkomponenter.

¢ Kassera skadad utrustning for att férhindra att den anvénds igen.

* Faktorer som paverkar klatterutrustningens livslangd: fall, friktion,
slitage, l&ngvarig exponering fér solljus, saltvatten/salt luft och
kravande miljéer.

* Om du tvekar infér utrustningens tillstand, eller efter ett kraftigt fall,
ska du kassera den.

(Se tillhérande bilder)

(#) FORVARING OCH TRANSPORT
(Se tillnérande bilder)
OVERTA INDEX

Vi avrader bestdmt fran andrahandsanvéndning. For att kunna lita p&
din utrustning maste du kénna till dess tidigare anvandning.

VALJA ANDRA KOMPONENTER
Valj rep inom det kompatibla diameteromradet i enlighet med
antingen EN892, EN1891 eller EN564, och karbinhakar som uppfyller

: Godkéand anvéndning
: Nédvandiga kontroller

EN 12275. Vélj aven annan CE-certifierad bergsklattringsutrustning
som &r kompatibel med den har produkten.

MARKNINGAR (OM SADANA FINNS)

Féljande markning &terfinns pa Black Diamond Index:

Black Diamond: Namn pé tillverkaren.

(Q: Black Diamonds logotyp.

ROPE @ 8 mm-13 mm: Intervallet av repdiametrar som ar
kompatibla med Index.

AUP: Anvandningsriktning.

XXXX: Datakoden, till exempel siffran 9184 visas och visar da att den
har Index-produkten tillverkades den 184:e dagen 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index 6verensstdmmer med EN
567:2013 - Klatterutrustning — Repklammor.

[T3]: llustration som uppmanar anvéndare att ldsa instruktioner och
varningar.

C€ 0082 : Anger att kraven i PPE-direktivet 2016/425 &r uppfylida.
Anmaélt organ som &vervakar tillverkningen av den personliga
skyddsutrustningen (PPE) och utfér EU-typkontrollen: Apave SA
(n°0082) - 6 Rue du Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex -
Frankrike.

Forséakran om 6verensstammelse (DoC) for den héar produkten finns
pa www.blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRANSAD GARANTI

Under 2 &r efter leverans garanterar vi, savida inget annat stipuleras
enligt rddande lag, den ursprunglige kdparen att vara produkter
ar fria fran skador i material och tillverkning i salt ursprungsskick.
Produkten lagas eller ersétts efter vért gottfinnande. Vi lamnar
ingen garanti for produkter som har utsatts fér normal anvandning
och slitage eller som har anvénts eller hanterats pa ett felaktigt satt,
modifierats, dndrats eller skadats pa n&got séatt. Vi férbehaller oss
ratten att begéra inképs- eller leveransbevis fér alla garantiarenden.

A vaRoITUS [FI]
Tuote on tarkoitettu ainoastaan kallio-
peilyyn. Nama lajit ovat vaarallisia. Niihin liittyvat riskit
on tiedostettava ja hyvaksyttiva etukiteen. Alaikaisten

ja muiden, jotka eivit pysty tata
taytyy olla kokeneen ja vastuullisen henkilon suorassa
Jokai on omista ja toi-
Ennen kaytt6o tulee kaikki mukana

y
olevat kayttoohjeet ja varoitukset lukea ja ymmartaa, seka
perehtya tuott ik | kayttoon, inai ii

ja rajoi iin. Patevia kdyttoohjeita on pyydettdava. Black
Diamondiin tulee olla yhteydessa, mikali on epavarma tuot-

teen kayto Ti ei saa lla milldan tavalla.
Naiden varoi luk ta ja ta jattami
voi johtaa i tai

MERKKIEN SELITE:

: Vakavan vamman ja
hengenvaara
: Tapaturman- ja
loukkaantumisvaara

(%) KAYTTOOHJEET

A Siilyta ohjeet myohempaa tarvetta varten.

Tassa esitteessé selvitetdan kuvissa esitettyjen kiipeilyvarusteiden

oikeaa kayttda ja joitakin yleisia virheellisia kayttétapoja. Muita

virheellisia kayttétapoja saattaa myos olla olemassa. Varusteiden

oikea kayttd ja redundanttien jarjestelmien kayttdminen vahentavat

joitakin kiipeilyyn liittyvié riskeja. Black Diamond Index -nousulaitteita

kaytetaan koysipuristimina, joista voidaan pitda kiinni kuormitettuna

yhteen suuntaan ja liikkua vapaasti vastakkaiseen suuntaan. Ne ovat

henkilénsuojaimia, joita kéytetaan putoamiselta suojaavina valineiné.

A Varmista aina, ettd jarjestelmé on kytketty asianmukaisesti,
ja tarkista, etta sinulla on ainakin yksi ylimaarainen varmistus
nousukahvoissa.

(Katso oheiset kuvat)

HOITO JA KUNNOSSAPITO

Kiipeilyvarusteet eivat saa olla kosketuksissa sy6vyttdvien materiaa-
lien, kuten akkuhappojen, akkunesteiden, liuottimien, valkaisuainei-
den, jadnestoaineiden, isopropyylialkoholin tai polttoaineen kanssa.
Mikali tuote on ollut kosketuksissa suolaisen veden tai ilman kanssa,
huuhtele ja kuivaa tekstiiliosat seka huuhtele, kuivaa ja voitele metal-
lituotteet.

(Katso oheiset kuvat)

ELINKAARI; TARKISTAMINEN JA KAYTOSTA
POISTAMINEN

Normaalissa kaytdssa ja huolellisella hoidolla metallikom-ponenttien

kayttoikd on kolmesta kymmeneen vuotta. Varusteidesi todellinen

ika voi olla pidempi tai lyhyempi, riippuen siitd, miten usein ja missa

olosuhteissa kaytat niitd. Maksimaalinen Black Diamond Index -nou-

sukahvan elinik& on seuraavanlainen: muovi- ja tekstiiliosille jopa 10

vuotta valmistuspéivéstéd (myds kdyttamattdmana ja asianmukaisesti

varastoituna) seka méérittelematén metallikomponenteille.

* Vaurioitunut varuste pitda poistaa kaytosta ja estda sen uudelleen
kaytts.

 Tekijoitd, jotka vahentévat kiipeilyvarusteen elinikad: Putoamiset,
hankaus, kuluminen, pitkittynyt altistuminen auringonvalolle, suolai-
nen vesi/ilma seka rajut olosuhteet.

* Mikali sinulla on mitdan epailysta varusteesi luotettavuudesta, ja
vakavan putoamisen jalkeen, poista se kaytosta.

(Katso oheiset kuvat)

(%) VARASTOINTI JA KULJETUS
(Katso oheiset kuvat)

KAYTETYN INDEXIN HANKINTA

Olemme voimakkaasti kaytettyjen varusteiden hankkimista vastaan.
Voidaksesi luottaa varusteisiisi, sinun on tunnettava niiden kaytto-
historia.

MUIDEN VARUSTEIDEN VALINTA

Kayta halkaisijaltaan sopivia koysid, jotka vastaavat EN 892-, EN
1891- tai EN 564 -standardia ja sulkurenkaita, jotka vastaavat EN
12275 -standardia, seké kayta muita CE-hyvéksyttyjé vuorikiipeilyva-
lineita, jotka sopivat yhteen tdman tuotteen kanssa.

MERKINNAT (JOS KAYTOSSA)

Seuraavat merkinnat on I10ydettavissé Black Diamond Indexista:
Black Diamond: Valmistajan nimi.

(0: Black Diamondin logo

ROPE @ 8 mm-13 mm: Indexille sopivien kdysien halkaisija-alue.
AUP: Kayttosuunta.

XXXX: paivayskoodi, esimerkiksi numero 9184 tarkoittaa, etté tuote
on valmistettu 184:ntena paivana vuonna 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index tayttda EN 567:2013 -
Mountaineering Equipment, rope clamps - mukaiset vaatimukset.
@: Kuvio kehottaa lukemaan ohjeet ja varoitukset.

C€ 0082 : Osoittaa, etta tuote tayttaa henkildnsuojainasetuksen
2016/425 asettamat vaatimukset. EU-tyyppitestauksen suorittava
ja henkildnsuojaimen valmistusta valvova ilmoitettu laitos: Apave
SA (n°0082) - 6 Rue du Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex
- France.

Tamén tuotteen vaatimustenmukaisuusvakuutus on néhtévissé osoit-
teessa: www.blackdiamondequipment.com/DOC.

RAJOITETTU TAKUU

Myénnamme alkuperéiselle ostajalle osto- tai toimituspaivasta lahtien,
ellei lailla muutoin ole osoitettu, 2 vuoden takuun, joka kattaa tuot-
teen mahdolliset materiaali- ja valmistusvirheet. Tuote korjataan tai
korvataan uudella harkintamme mukaan. Takuu ei kata tuotteita, jotka
ovat kuluneet normaalissa kaytossa tai joita on kaytetty tai huollettu
virheellisesti, muutettu tai muunneltu tai vahingoitettu jollakin tavalla.
Pidatdmme oikeuden vaatia osto- tai toimitustositteen kaikissa takuu-
vaateissa.

: Hyvaksytty kéyttd
: Vaatii tarkastusta

A OSTRZEZENIE [PL]

Produkt y do i Wspi L
sportowa i goérska jest nieb Nalezy zr ieé i
kcep é hodzace ryzyko zanim uzytkownik pode-
jmie sie tych y Sci. Osoby ni fnoletnie oraz nie
bedace w stanie p i¢ odpowiedzi $ci musza by¢ pod
bezposrednia kontrola osoby Swi j i odpowied
zialnej. Uzy ik przyjmuje odpowiedzialnosé za wyk-
onywane przez siebie Sci oraz ak ryzyko
i ze imi d jami. Przed uzyci tego produk-
tu nalezy aé i zr ieé i t:
instrukcje i ostrzezeni i¢ sie z zliwosciami i
grani iami pre ystki i I
dpowiednie pr kolenie w uzy tego produktu
LEGENDA:

: Ryzyko odniesienia powaz-
nych obrazen lub $mierci
: Ryzyko wypadku lub odnie-
sienia obrazen

(%) INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

A Zachowagé instrukcje do pézniejszego uzycia.

Niniejsza instrukcja wyjasnia prawidiowe zastosowanie i niektére
typowe btedne zastosowania sprzetu wspinaczkowego pokazanego
na ilustracjach. Istniejg inne mozliwe nieprawidtowe zastosowa-

: Zatwierdzone stosowanie
: Wymagane badanie



nia. Prawidtowe zastosowanie sprzetu i zastosowanie zdwojonych

systeméw zredukuje niektére zagrozenia zwigzane ze wspinaczka.

Przyrzady zaciskowe Black Diamond Index Ascender sg stoso-

wane jako zaciski linowe do chwytania pod obcigzeniem w jednym

kierunku i swobodnego ruchu w przeciwnym kierunku. Sa to $rodki
ochrony indywidualnej stosowane do ochrony przed upadkiem.

A Nalezy zawsze sprawdzi¢ czy system zostat poprawnie zato-
zony oraz upewni¢ sig, ze zalozono przynajmniej jeszcze
jeden dodatkowy system asekuracyjny dublujacy przyrzad
zaciskowy.

(Patrz zataczone ilustracje)

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Sprzet wspinaczkowy nie moze wchodzi¢ w kontakt z substancjami
zracymi, takimi jak kwasy z baterii, opary z baterii, rozpuszczalniki,
wybielacze chlorowe, odmrazacze, alkohol izopropylowy oraz ben-
zyna. Po wejsciu w kontakt ze stong woda lub powietrzem nalezy
zawsze przeptukac, a nastgpnie wysuszy¢ produkty tekstylne oraz
przeptukac, wysuszy¢ i nasmarowaé produkty metalowe.

(Patrz zataczone ilustracje)

ZYWOTNOSC, KONTROLOWANIE ORAZ WYCOFANIE
ZUZYCIA

Przy normalnym uzytkowaniu oraz odpowiedniej konserwaciji typo-

wa zywotnosé komponentéw metalowych wynosi od 3 do 10 lat.

Faktyczna zywotno$é moze by¢ dituzsza lub krétsza w zaleznosci

od czestotliwosci oraz warunkéw uzycia. Maksymalna zywotnoscé

przyrzadu zaciskowego Black Diamond Index wynosi do 10 lat od
daty produkcji dla elementéw plastikowych oraz tekstylnych (nawet

w przypadku nieuzywania oraz prawidiowego przechowywania) oraz

nieskoriczony okres dla elementéw metalowych.

* Uszkodzony sprzet nalezy wycofaé z uzycia oraz zniszczy¢ w celu
zapobiezenia wykorzystaniu go w przysztosci.

* Czynniki, ktére skracaja zywotnos$¢ sprzetu wspinaczkowego, to
m.in.: upadki, przetarcia, zuzycie, przedtuzone wystawienie na
promienie stoneczne, stona woda/powietrze oraz nieprzyjazne
otoczenie.

* Jesli zachodzg jakiekolwiek watpliwosci co do niezawodnosci
sprzetu lub jesli sprzet zostat obciazony w wyniku powaznego lotu,
nalezy wycofa¢ go z uzycia.

(Patrz zataczone ilustracje)

(® PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
(Patrz zataczone ilustracje)

UZYWANY PRZYRZAD INDEX

Zdecydowanie odradzamy kupowanie sprzetu z drugiej reki. W celu
petnego zaufania swojemu sprzetowi uzytkownik musi zna¢ jego
historie uzytkowania.

DOBOR INNYCH KOMPONENTOW

Nalezy wybraé liny o kompatybilnym zakresie $rednic, ktére sa
zgodne z norma EN 892, EN 1891 lub EN 564 oraz karabiriczyki, ktére
sg zgodne z norma EN 12275, a takze inny sprzet alpinistyczny z
certyfikatem CE, ktéry jest kompatybilny z tym produktem.

OZNACZENIA (JEZELI SA OBECNE)

Na przyrzadzie Black Diamond Index moga wystapi¢ nastepujace
oznaczenia:

Black Diamond: nazwa producenta.

{#: Logo Black Diamond

ROPE @ 8 mm-13 mm: zakres $rednicy liny, ktéry jest kompatybilny
z przyrzadem Index.

ANUP: kierunek uzycia.

XXXX: data zakodowana - przyktadowo, numer 9184 oznacza, ze
produkt zostat wyprodukowany w 184. dniu 2019 r.

EN 567:2013: przyrzad Black Diamond Index spetnia norme EN
567:2013 - Sprzet alpinistyczny, linowe przyrzady zaciskowe.

[Ti): symbol zalecajacy uzytkownikowi przeczytanie instrukcji i
ostrzezen.

C€ 0082 : Wskazuje spetnienie wymagari rozporzadzenia w sprawie
$rodkéw ochrony indywidualnej 2016/425. Jednostka notyfikowana
monitorujaca produkcje tego $rodka ochrony indywidualnej i
wykonujaca badanie typu UE: Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général
Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Francja.

Deklaracja Zgodnosci tego produktu znajduje sie pod adresem:
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

OGRANICZONA GWARANCJA

Gwarancja obowiazuje przez okres 2 lat od daty nabycia lub
dostawy, za wyjatkiem obowigzywania innych przepiséw prawnych,
i przystuguje oryginalnemu nabywcy detalicznemu. Gwarancja na
nasze produkty obejmuje wady w materiale i wykonaniu w chwili
sprzedazy. Produkt zostanie naprawiony lub wymieniony wedtug
naszego uznania. Gwarancja nie obejmuje zuzycia i uszkodzenia
produktéw w warunkach normalnego uzytkowania, uszkodzen
powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania i konserwacji
produktéw, modyfikacji, zmian i wszelkich innych uszkodzen. W
przypadku wszystkich roszczen gwarancyjnych zastrzegamy sobie
prawo do zgdania dowodu zakupu lub dostawy.

A vAROVANI [CZ]
Uréeno vyhradné pro lezeni na skalach, na ledu a pro
jisténi v horach. Vsech tyto ivity jsou b

Dfive nez je zaénete praktikovat, seznamte se s riziky, jez
jsou s nimi spojena. Nezletili a ostatni bez schopnosti nést
odpovédnost musi byt pod pfimym dohledem zkuSené a
odpovédné osoby. Jste zodpovédni za své vlastni €iny a
za sva rozhodnuti. Pfed uzitim tohoto produktu si pozorné
prectéte navod a ujistéte se, Ze rozumite veskerym instruk-
cim a varovanim, které se poji s uznvamm produktu. Dobre
se s pl jeho a

Zarovei si zajistéte patficné zaskoleniv uzivani tohoto
produk Pokud toto varovani a nebudete
p P v ladu s navodem, hrozi riziko vaZného
zranéni nebo smrti!

DULEZITE:
: riziko vaZného zranéni nebo @ : schvélené pouziti

amrti : nutné prezkouseni
: riziko nehody nebo zranéni

(® NAvop K uzITi

A Pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.

Tato instrukce vysvétluje spravné pouziti a nékterd bézna nespravna

poutziti pro lezecké vybaveni zobrazené na obrazcich. Existuji i dal$i

mozZna nespravna pouziti. Spravné pouzivani zafizeni a pouzivani

redundantnich systému snizi néktera rizika spojena s lezenim.Index

blokanty Black Diamond se pouzivaji jako svorky lana k uchopeni

a zatizeni v jednom sméru a k volnému pohybu v opaéném sméru.

Slouzi jako osobni ochranné pomdcky pro ochranu proti padu.

A Vzdy kontrolujte, zda $plhadlo Index je dobfe upevnéno a
ujistéte se, Ze mate aspoii jeden systém na jisténi Splhadla.

(Viz doprovodné ilustrace.)

PECGE A UDRZBA

Lezecka vystroj a pomUlicky nesmi pFijit do kontaktu s koroznimi

¢inidly, jako je napfiklad kyselina z baterii, vypary z baterii, chlérova

bélidla, rozpoustédla, nemrznouci smés, isopropyl alkohol nebo

benzin. PFi kontaktu se slanou vodou nebo slanym vzduchem textilni

produkty vzdy oplachnéte a osuste a kovové produkty oplachnéte,

osuste a nalubrikujte

(Viz doprovodné ilustrace.)

PROVERENI A ZIVOTNOST

Pfi bézném uzivani a pattiéné péci je typicka zivotnost kovovych

komponent mezi 3 az 10 lety. Redlna Zivotnost mize byt delsi nebo

kratsi v zavislosti na zplsobu péce a Cetnosti uzivani. Maximalini

Zivotnost $plhadla Black Diamond Index je nasledujici:

az 10 let od data vyroby (tyka se plastovych a latkovych ¢asti)

— i kdyZ jsou Ffadné skladované a opecované. Kovové ¢asti maji

neomezenou Zivotnost.

* Poskozené zbozi musi byt zni¢eno, aby se zabranilo jeho vyuziti.

* Faktory redukujici Zivotnost lezeckého vybaveni: pady, odér,
pouzivani, vystaveni slunci, slané vodé/vzduchu nebo vvystaveni
drsnému podnebi.

* Pokud mate jakékoli pochyby o spolehlivosti svého vybaveni nebo
doslo-li k vaZnému padu, vyradte je.

(Viz doprovodné ilustrace.)

(#) USKLADNENI A PREPRAVA

(Viz doprovodné ilustrace)

VLASTNENI SPLHADLA INDEX

Ddrazné varujeme pred uzivanim produktd z druhé ruky. Abyste mohli
na své vybaveni spoléhat, tak musite znat jeho historii a uzivani.
VYBER DALSICH KOMPONENT

Zvolte lana, ktera jsou kompatibilni s rozsahem priméru a odpovidaji
normam EN 892, EN 1891 nebo EN 564, a karabiny spliiujici normu
EN 12275. Déle zvolte ostatni horolezecké vybaveni certifikované CE,
které je kompatibilni s timto vyrobkem.

OZNACENI (JSOU-LI K DISPOZICI)

Nasledujici symboly Ize nalézt na produktu Black Diamond Index:
Black Diamond: Jméno vyrobce.

(0: logo Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm: zRozsah priméri lana, kterd Ize pouzivat

s Index.

AUP: Smér uziti.

XXXX: Datovy kod, napfiklad se maze objevit &islo 9184, to
oznacuje, ze byl product vyroben 184. den roku 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index je v souladu s normou EN
567:2013 — Lezecké vybaveni.

[T]: Piktogram nab&dajici k prostudovéni tohoto navodu a
uvedenych varovani.

C€ 0082 : Oznaduje splnéni pozadavkl regulace ochranych
prostfedkd (PPE) 2016/425. Pfisludny organ monitorujici vyrobu
tohoto ochranného prostredku (PPE) a provadeéjici testovani typu EU.
Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général Audran - 92412 Courbevoie
Cedex - Francie.

Deklarace konformity pro tento produktu je na strance:
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

OMEZENi ZARUKY

Po dobu 2 let od zakoupeni nebo dodani, pokud zakon nestanovi
jinak, zaru¢ujeme pdvodnimu maloobchodnimu kupujicimu, ze nase
vyrobky jsou bez vad materidlu a zpracovani, jak byly pdvodné
prodany. Vyrobek bude podle naseho uvéazeni opraven nebo
vymeénén. Neposkytujeme zaruku na vyrobky, které vykazuji bézné
opotfebeni nebo které byly nevhodné pouzivany nebo nespravné
udrzovany, déle se zaruka nevztahuje na vyrobky, které byly zménény
nebo upraveny nebo jakymkoli zpisobem poskozeny. Vyhrazujeme si
préavo vyzadovat u v8ech reklamaci doklad o nakupu ¢i dodani.

A UPOZORNENIE [SK]

Uréené vyhradne na pouzitie pri skalnom lezeni a horoleze-
ctve. Tieto émnosh su ¢éné. Pred ich vyk

a ak " rizika, ktoré sa s nimi
a i, ktori nie st schopni vziat na
seba tuto zodpovednost, musia byt pod dozorom sktisenej
a zodpovednej osoby. Za svoje konanie a rozhodnutia
zodpovedate vy sami. Pred pouzivanim tohoto vyrobku si
preéi a pochopte vsetky pril é instrukcie a vystra-
hy, nauéte sa, ako ho mate spravne pouzivat, a zoznamte

sa s jeho ‘ami a obmed: i. Vyhl'adajte odbornu
inStruktaz. Odporuéame, aby kazdy lezec absolvoval
odborné Skolenie, ako pouzZivat lezecky vystroj.
KLUCOVE UDAJE:
: Riziko vaZneho zranenia : Schvalené pouzitie
alebo smrti

: Vyzaduje sa skuska

: Riziko nehody alebo
poranenia

(%) NAVOD NA POUZITIE

A Uschovaijte si pokyny pre budtice pouzitie.
Tato brozura vysvetluje spravne pouzivanie a niektoré bezné spésoby
nespravneho pouzivania horolezeckého vystroja zobrazeného na
obrazkoch. Existuju aj dalSie moznosti nespravneho pouzivania.
Spravne pouzivanie vystroja a pouzivanie podpornych systémov
znizuje niektoré rizika spojené s lezenim. Blokanty Index Black
Diamond sa pouzivaju ako lanové svorky na spodny lchyt v jednom
smere a volny pohyb v opaénom smere. Ide o osobné ochranné
pomécky pouzivané na ochranu pred padom.
A Vzdy sa pr i¢te, Ci je vas systém spravne zostaveny a
popri $plhadlach pouzivajte aspoii jedno nezavislé istenie.
(Pozri priloZené ilustracie)

&) STAROSTLIVOST A UDRZBA

Lezecky materidl nesmie prist do styku so Zieravinami, ako napriklad
kyselinou v batériach, vyparmi z batérii, rozpustadlami, bielidlami
na baze chléru, nemrznicimi zmesami, izopropyl alkoholom ¢&i
benzinom. Po vystaveni slanej vode alebo slanému vzduchu vyrobky
z textilii vzdy oplachnite a nechajte vyschnut, a vyrobky z kovu
opléachnite, osuste a namazte.

Po vystaveni slanej vode alebo slanému vzduchu vyrobky z textilii
vzdy oplachnite a nechajte vyschnut a vyrobky z kovu oplachnite,
osuste a namazte.

(Pozri priloZené ilustracie)

ZIVOTNOST, KONTROLA A VYRADENIE

Pri normalnom pouzivani a spravnej starostlivosti je typicka Zivotnost

kovovych Casti tri az desat rokov. Skuto¢na Zivotnost vasho materialu

moze byt dlhsia alebo kratSia v zavislosti od frekvencie a podmienok
pouzivania. Maximalna Zivotnost $plhadla Index od spolo¢nosti Black

Diamond je nasledujica: do 10 rokov od datumu vyroby pre plastové

a textilné cCasti vyrobku (aj ak su nepouzivané a spravne skladované) a

neurcena pre kovové Casti vyrobku.

* PoSkodeny material musite vyradit a znicit, aby sa zabranilo jeho
dal$iemu pouzivaniu.

* Faktory, ktoré skracuju Zivotnost lezeckého materialu: pady,
odreniny, opotrebovanie, dlhodobé vystavenie sinenému Ziareniu,
slana voda, slany vzduch a naro¢né poveternostné podmienky.

* Ak mate akékolvek pochybnosti o spolahlivosti vdSho materilu
vyradte ho. TieZ materidl vyradte po vaZznom pade.

(Pozri priloZené ilustracie)

(#) SKLADOVANIE A PREPRAVA

(Pozri priloZené ilustracie)

POUZIVANIE CUDZICH SPLHADIEL INDEX

Jednoznaéne neodporu¢ame pouzivanie materialu z druhej ruky.
Aby ste sa mohli spolahnut na svoj materidl, musite vediet ako bol
pouzivany.

AKO S| VYBRAT DALSI MATERIAL

Zvolte land s priemerom v kompatibilnom rozsahu, ktoré vyhovuju
norme EN 892, EN 1891 alebo EN 564 a karabiny, ktoré spliaju
poziadavky normy EN 12275, a vyberte si iné horolezecké vybavenie
s certifikatom CE, ktoré je kompatibilné s tymto produktom.

OZNAGENIA (AK SU PRITOMNE)

Na vyrobku Black Diamond Index najdete nasledovné oznacenia
BLACK DIAMOND: meno vyrobcu.

(0: Logo spolo¢nosti Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm: Rozsah priemerov lan, ktoré si kompatibilné
so $plhadlom Index.

ANUP: Pri pouzivani vyrobku musi $ipka smerovat hore.

XXXX: Kéd datumu, moéze sa napriklad zobrazit Cislo 9184, ktoré
naznacuje, Ze $plhadlo bolo vyrobené v 184 dni roku 2019.

EN 567:2013: Splhadlo Black Diamond Index spifia poziadavky
normy EN 567:2013 - Horolezecké vybavenie. Upinace lana.

[13]: Piktogram, ktory pouzivatelovi odporiéa, aby si preéital navod
na pouzitie a upozornenia.

C€ 0082 : Oznaduje spinenie poziadaviek na OOP podla nariadenia
2016/425. Notifikovany orgén, ktory monitoruje vyrobu tychto OOP a
vykondva typovt skusku EU: Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général
Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Franctzsko.

Vyhlasenie o zhode pre tento vyrobok najdete na: www.
blackdiamondequipment.com/DOC

OBMEDZENA ZARUKA

Ak zakon nestanovuje inak, pocas 2 rokov od kupy alebo doruéenia
rué¢ime pévodnému maloobchodnému kupujicemu, Ze nase vyrobky
nemaju pri prvom predaji chyby materidlov ani vyroby/prevedenia.
Produkt vdam bude opraveny alebo vymeneny podla nasho slobodného
uvazenia. Nerucime za vyrobky, ktoré vykazuji bezné opotrebovanie
a poskodenie, alebo ktoré boli nespravne pouzivané alebo udrZiavané,
alebo ktoré boli akokolvek upravené, pozmenené &i poSkodené. Pri
v8etkych reklamaciach si vyhradzujeme pravo vyzadovat doklad o
zakupeni alebo doruéeni.

A OPOZORILO [SI]

Samo za plezanje in gornistvo. Plezanje in gorniStvo sta
nevarni aktivnosti. Preden se ju lotite, se seznanite s tveg-
anjem ki ju spremlja. Mladoletniki in osebe, ki ne morejo
doumeti tega tveganja morajo biti pod neposrednim nad-
zorom izkuSene in odgovorne osebe. Za svoja dejanja in
odloéitve ste odgovorni sami. Pred uporabo tega izdelka
najprej preberite vsa navodila z opozorili, tako da jih boste
razumeli, nato pa se seznanite z zmoZnostmi in omejitvami

opreme, priporoéljivo pa je tudi Solanje o njeni uporabi. Ce
niste prepri¢ani o nal:lnu uporabe tega izdelka, vprasajte

Black Di N in teh opozoril
lahko privede do resnih poskodb ali smrti!
LEGENDA:

G : odobrena uporaba
: potrebno je izvesti pregled

@ : nevarnost tezke poskodbe
ali celo smrti

: nevarnost nezgode ali
poskodbe

(%) NAVODILA ZA UPORAB

A Navodila si shranite za poznej$o uporabo.
Ta navodila pojasnjujejo pravilno uporabo in nekatere pogoste
napake pri uporabi plezalne opreme, kot je prikazano na sliki.
Obstajajo tudi druge moZzne napacne uporabe. Pravilna uporaba
opreme in uporaba dodatnih sistemov zmanjSata nekatera tveganja,
povezana s plezanjem. Prizeme Black Diamond Index se uporabljajo
kot objemke za vrv za oprijem pod obremenitvijo v eno smer in za
prosto premikanje v nasprotno smer. Predstavljajo osebno zas¢itno
opremo, ki preprecuje padce.
A Vedno preverite ali so vasi sistemi pravilno names$ceni in
poskrbite, da imate vedno vsaj en dodatni varovalni sistem za

podporo prizemam.
(Glej spremljajoce ilustracije)

NEGA IN VZDRZEVANJE

Plezalna oprema ne sme priti v stik s korozivnimi materiali, kot so
kislina in plini baterij, razredgila, belila, sredstva proti zmrzovanju,
alkoholi ali bencin. Po stiku s slano vodo ali slanim zrakom splaknite
in posusite tekstilne izdelke ter splaknite, posusite in namazite
kovinske dele.

(Glej spremljajoce ilustracije)

ZIVLJENSKA DOBA, PREGLED IN ODSTRANITEV

Ob normalni uporabi in pravilni negi je tipi¢na zivljenjska doba

kovinskih delov od tri do deset let. Dejanska Zivljenjska doba

vase opreme je lahko dalj$a ali krajSa, odvisno od pogostosti in
okoli§¢in uporabe. Maksimalna Zivljenjska doba Black Diamondove
vrvne prizeme Index pa je: do deset let od datuma izdelave (Cetudi
neuporabljene in pravilno skladis¢ene) ter neomejena za kovinske dele.

* Poskodovano opremo je potrebno odstraniti in uniciti, da preprecite
nadaljnjo uporabo.

* Dejavniki, ki kraj$ajo Zivljensko dobo plezalne opreme: padci,
odrgnine in obraba, daljSe izpostavljanje son¢ni svetlobi, slana
voda/zrak in ostri (zimski) pogoji ter okolje uporabe.

« Ce dvomite v zanesljivost vase opreme ali po resnem padcu, jo
takoj prenehajte uporabljati.

(Glej spremljajoce ilustracije)

SKLADISCENJE IN TRANSPORT

(Glej spremljajoce ilustracije)

PREVZEMANJE VRVNE PRIZEME INDEX

Moéno odsvetujemo uporabo rabljene opreme. Da bi zaupali svoji

opremi, morate poznati njeno zgodovino uporabe.

1ZBIRA DRUGIH KOMPONENT

Izberite vrvi s premerom zdruzljivega razpona, ki izpolnjujejo

zahteve standarda EN 892, EN 1891 ali EN 564, in vponke, skladne

s standardom EN 12275, ter izberite drugo CE-potrjeno gornisko

opremo, ki je zdruZljiva s tem izdelkom.

OZNAKE (CE OBSTAJAJO)

Na Black Diamondovem Indexu se nahajajo naslednje oznake:

Black Diamond: Ime izdelovalca.

(0 : Black Diamondov logo.

ROPE @ 8 mm-13 mm: Razpon premerov vrvi, kompatibilnih z
Indexom.

AUP: Smer uporabe.

XXXX: Datumska koda, na primer $tevilka 9184, ki prikaze, da je bila
vrvna prizema narejena 184. dan leta 2019.

EN 567:2013: Black Diamondov Index ustreza zahtevam standarda
EN 567:2013 — GorniSka oprema, vrvne prizeme.

[Ti]: Piktogram, ki priporo&a uporabniku, da prebere navodila in
opozorila.

C€ 0082 : Ponazarja izpolnjevanje zahtev Direktive OVO 2016/425.
Prigladeni organ, ki nadzira oblikovanje te direktive OVO in izvaja
preglede za EU: Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général Audran -
92412 Courbevoie Cedex - Francija.

Izjavo o skladnosti tega izdelka si lahko pogledate na:
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

OMEJENA GARANCIJA

Ce ni drugaée oznadeno, prvotnemu kupcu jamé&imo, da je prodani
izdelek brezhiben, tj. da nima napak ne v materialu ne v izdelavi,
dve (2) leti po nakupu ali dobavi. lIzdelek bomo po lastni presoji
popravili ali zamenjali. Ne jam¢&imo za izdelke, ki so obrabljeni
ali so bili neustrezno uporabljeni ali vzdrzevani, preoblikovani ali
spremenjeni ali kakor koli poskodovani. Za vse garancijske zahtevke
si pridrzujemo pravico, da zahtevamo dokazilo o nakupu ali dobavi.

A FIGYELEM [HU]

A Black Diamond testhevederzetek (beiil6k) csak szikla-, vala-
mint hegymaszashoz hasznalhaték. A szikla-, és hegymaszas
veszélyes sportok. Miel6tt kiprébalja, legyen tisztaban ezek
kockazataival. Kiskortiak és olyan személyek, akik nem
tudjak felmérni ennek élyeit, csak egy felelés
személy kozvetlen feliigyelete alatt hasznalhatjdk ezeket a
termékeket. On felel sajat tetteiért és donteselert Mlelott ezt
a terméket hasznalja, el al
figyelmeztetést, ismerje meg a termék helyes hasznalatat,
Iehetosegelt és korlatalt. Az alabbi informaciok, figyelmez-
21 sulyos sériilésekhez,

vagy akar haldlhoz is vezethet!

KULCSSZAVAK:

: Komoly sérllés vagy akar
haldl kockézata

Jévéhagyott hasznalati méd
: Vizsgalat szlikséges
: Baleset vagy sérllés

kockézata

(%) HASZNALATI UTASITAS

A Orizze meg az ut kat, hogy
referenciaként.

Az utasitas az illusztracidkon lathaté maszofelszerelés helyes

hasznalatat és néhany altalanos helytelen hasznalatat mutatja be.

Mas helytelen hasznalati formak is |éteznek. A felszerelés helyes

hasznalataval, valamint redundans rendszerek alkalmazasaval

csokkentheték a maszassal kapcsolatos egyes kockazatok. A Black

Diamond Index ereszkeddk a kétélen terhelés alatt egyik iranyban

régztilnek, a masik irdnyban pedig szabadon mozognak. Ezek leesés

ellen hasznalt személyes védéeszkdzok.

A Mindig ellendrizze, hogy a koétélpalya helyesen lett-e
kiépitve, és gy6z6djon meg arrél is, hogy van-e egy ezzel
parhuzamosan miikodé rendszer is, ami biztositja a
maszoégépet.

(lasd a melléklet abrakat)

&) APOLAS, KARBANTARTAS

A maszéfelszerelés nem érintkezhet olyan maré anyagokkal, mint
akkumulator sav, akkumulator sav géze, oldészerek, kléros fehérits,
fagyallé folyadék, alkohol (tiszta szesz) vagy benzin.

Sos vizzel vagy g6zzel vald érintkezés utan mindig Oblitse le, és
szaritsa meg a textil termékeket, és szintén oblitse le, szaritsa meg,
majd kenje a fémbd| készult termékeket.

(lasd a melléklet abrakat)

LETTARTAM, FELULVIZSGALAT ES HASZNALATON
KivUL HELYEZES

Normal hasznalat és megfelelé dpolas mellett a fém termékek
élettartama leggyakrabban 3-10 év kozott van. Az adott termék
élettartama ettél hosszabb és rovidebb is lehet fliggéen a hasznalat
gyakorisagatdl és annak kortlményeitél. A Black Diamond Index
maszogép maximalis élettartama a kdvetkez6képpen alakul:
mianyag és textil termékek, alkatrészek esetében a gyartas
datumatol szamitott maximum 10 év (akkor is, ha nem hasznaltak,
és helyesen taroltak), és a fémbdl készilt eszkozok esetében pedig
hatérozatlan.

A sérillt eszkdzt haszndlaton kiviil kell helyezni és megsemmisiteni,
hogy megelézziink minden esetleges késébbi felnasznalast.

* A maszéfelszerelés élettartamat csokkentd tényezdk: esés,
surlédas, kopds, haszndlat, hosszu napfénynek vald kitettség, sos
viz/g6z vagy durva, éles felliletek.

* Ha barmilyen kétely meril fel a felszerelés megbizhatésagaval
kapcsolatban, példdul egy nagy esést kévetéen, akkor helyezze
hasznalaton kiviil azt!

(lasd a mellékelt abrakat)

(® TAROLAS Es SZALLITAS

(lasd a mellékelt abrakat)

A HASZNALT INDEX HASZNALATA

Nem javasolt, s6t kockdzatos a mas altal mar hasznalt Index

hasznalatba vétele. Ahhoz, hogy bizni lehessen az adott eszkézben,

ismerni kell annak az el6életét.

EGYEB FELSZERELESEK KIVALASZTASA

Valasszon kompatibilis atméréjii kotelet, amely megfelel az EN 892,

EN 1891 vagy EN 564 szabvany koévetelményeinek, és karabinert,

amely megfelel az EN 12275 szabvany kdvetelményeinek, és

vélasszon mas CE-tanusitassal rendelkezé hegymaszé eszkozt,
amely kompatibilis ezzel az eszkdzzel.

JELOLESEK (HA VANNAK)

A kovetkezd jelolések taldlhaték a Black Diamond Index-en:

Black Diamond: a gyartd neve

s.: Black Diamond logé.

OPE @ 8 mm-13 mm: az a kotélatméré tartomany, ami kompatibilis
az Index maszoégéppel.

AUP: A haszndlat iranya.

XXXX: Datum kod, példaul a 9184 szam azt jelenti, hogy a Index

2019-ban a 184. napon készlilt.

EN 567:2013: A Black Diamond Index megfelel az EN 567:2013

szabvanynak — Hegymaszo felszerelések, kotélbilincsek.

[3]: Felhivés az utasitasok és figyelmeztetések elolvasésara.

CE€0082 : A 2016/425 egyéni védéeszkdzok rendelet

koévetelményeinek teljesitését jeldli. A személyi védéfelszerelés

gyartasat a kovetkezé értesitendd szervezet feltgyeli, és hajtja végre
az EU tipusvizsgdlatot: Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général Audran

- 92412 Courbevoie Cedex - Franciaorszag.

Is ha

Atermék MegfelelGségi Nyilatkozata itt megtekinthetd: www.
blackdiamondequipment.com/DOC.

GARANCIA

Ha a helyi térvények mast nem irnak eld, termékeinkre a vésarlas
vagy kiszallitds datumatoél szamitott 2 éves garanciat vallalunk
a végfelhasznald felé, és garantaljuk, hogy a termékeink eredeti
allapotukban anyag- és gyartasi hibaktdl mentesek. A Terméket
szabad dontéstinknek megfeleléen kijavitjuk, vagy kicseréljik. Nem
véllalunk garanciat olyan termékekre, amelyek normal elhasznalédas
jeleit mutatjak, vagy amelyeket nem megfeleléen haszndltak vagy
tartottak karban, médositottak vagy megvaltoztattak, vagy azok
barmilyen médon megsériiltek. Fenntartjuk a jogot arra, hogy
minden szavatossagi igénynél elkérjiik a vasarlasi vagy kiszallitasi
bizonylatot.

A AVERTISMENT [RO]

A se utlllza doar pentru escalada, catarare pe gheata
si i it i sunt peri
de a practica aceste activitati fiti siguri ca inteles si
acceptat riscurile la care va expuneti. Minorii trebuie sa
aceste sub stricta supraveghere
a unei persoane avizate. Prin practicarea acestor activi-
tati, dumneavoastra, in calitate de utilizator, va asumati
riscurile la care va expuneti, precum si toate declzule cu
privire la modul de folosire al
de a folosi aceste produse fiti sigur ca ati clm si
toate instr care le il ca
cu toate caracteristicile dar si limitarile lor si ca aveti
instruirea necesara pentru a utiliza astfel de echipamente.
i Black Di d daca i cu privire
la modul de folosire al produsului. Nu modificati produsul
in nici un fel.

LEGENDA:
: Risc de ranire grava sau
moarte
: Risc de accidentare sau
rénire

® INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
A Pastrati instructiunile pentru o consultare ulterioara.
Aceste instructiuni explica utilizarea corecta si cateva utilizari incorecte
frecvente ale echipamentului de catdrare prezentat in imagini. Exista
si alte utilizari incorecte posibile. Utilizarea corectéd a echipamentului si
utilizarea sistemelor redundante va reduce unele dintre riscurile asociate
alpinismului. Ascensoarele cu index Black Diamond sunt utilizate ca
si cleme de funie, care sa se prinda sub sarcinad pe o directie si sa
se deplaseze liber pe directia cealaltd. Ele reprezintd echipamente
personale de protectie utilizate pentru protectia fata de cadere.

A Verifica intotdeauna ca sistemul tau este asigurat corect si
ca ai cel putin un sistem de asigurare suplimentar pentru
dispozitivul de urcare pe coarda.

(Vezi ilustratiile atasate)

INTRETINERE

Echipamentul de catarare nu trebuie sa intre in contact cu materiale
corozive: acid de baterie, solvent, clor, antigel sau benzina.

Dupa contactul dispozitivului cu apa sarata sau mediu salin clatiti si
uscati partile textile, curatati, uscati si lubrifiati partile metalice.

(Vezi ilustratiile atasate)

DURTA DE VIATA, VERIFICARE S| RETRAGERE DIN
uz

: Examinare necesara

Durata de viata a partilor metalice este de la 3 la 10 ani, in conditiile

folosirii corecte si a intretinerii conform instructiunilor. Durata de viata

reala a dispozitivului de asigurare depinde de cat de frecvent este
folosit si de conditiile in care a fost folosit.

Durata de viata maxima dispozitivului de urcare pe coarda Index

Black Diamond este de pana la 10 ani pentru partile din plastic si

material textil (chiar daca nu a fost folosit si a fost depozitat corect) si

nelimitata pentru partile metalice.

* Echipamentul avariat trebuie scos din uz si distrus pentru a preveni
folosirea ulterioara.

 Factori care reduc durata de viata a echipamentului: caderi, frecari,
expunere prelungita la soare, apa sarata.

* Daca aveti incertitudini cu privire la starea de siguranta
a echipamentului sau dupa o cadere cu factor mare, retrageti
echipamentul din uz.

(Vezi ilustratiile atasate)

(#) DEPOZITARE SI TRANSPORT
(Vezi ilustratiile atasate)

FOLOSIREA DE ECHIPAMENT SECOND-HAND

Nu recomandam achizitionarea si folosirea de echipament second-
hand. Trebuie sa cunosti istoria de folosire a echipamentului de
catarat ca sa poti avea incredere ca e in conditii bune.

ALEGEREA ALTOR ECHIPAMENTE

Alegeti funii cu un diametru compatibil, care sunt conforme fie EN
892, EN 1891 sau EN 564 si carabiniere care indeplinesc EN 12275 si
alegeti un echipament de alpinism certificat CE, car este compatibil
cu produsul.

MARCAJE
Urmatoarele marcaje se gasesc pe Black Diamond Index:
BLACK DIAMOND: Numele producatorului.

(0 : logo Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm: Categoria de corzi compatibile ca diametru
cu Index.

ANUP: Directia de utilizare.

XXXX: Codul de date, de exemplu numarul 9184, poate aparea,
indicand faptul c& Index a fost fabricat in a 184-a zi din anul 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index este conform cu normele EN
567:2013 - Echipament pentru Alpinism, dispozitive de blocare pe
coarda.

[Ti]: Pictograma care avertizeaza utilizatorul sa citeasca instructiunile
si avertizarile.

C€ 0082 : Indica faptul ca indeplineste cerintele Regulamentului PPE
2016/425. Autoritatea notificatd ce asigura monitorizarea productiei
PPE si efectueaza examinarea de tip UE: Apave SA (n°0082) - 6 Rue
du Général Audran - 92412 Courbevoie Cedex - Franta.

Declaratia de conformitate a acestui produs poate fi vazuta la :
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

GARANTIE

Termenul de garantie este de 2 ani de la data achizitiei sau a livrarii,
dacé legea nu specifica altfel, si se acorda distribuitorului autorizat
pentru toate defectele de materiale si de fabricatie ale produsului,
asa cum este comercializat initial. Produsul va fi reparat sau inlocuit,
in functie de decizia noastra. Garantia nu acopera uzura normald sau
produsele utilizate sau intretinute inadecvat, modificate sau alterate
ori deteriorate in orice fel. Ne rezervam dreptul de a solicita dovada
achizitiei sau a livrarii pentru toate solicitarile emise pe baza garantiei.

A BHUMAHVE [RU]
Tonbko AnA 3aHATUIA C wnn
n o 3aHATUIN C win

anbnMHU3MOM, UMeliTe B BUAY, YTO AaHHble BMAbI CnopTa
ABNAIOTCA NOTEHUMANbHO ONacHbIMN. [leTn U npouve Nuua, He
otpalowme cebe owe'ra 06 ONacHOCTAX CBA3AHHbIX C 3aHATEM
[ TbcA nop

nobcmpaxoeku 3axuma.

(0. b cunnocmp )
YXOA U OBCYKUBAHME
M3berate KOHTaKTa Balwero CHapAaXeHnAa C BewecTBamu,

BbI3bIBAIOLLMMM KOPPO3UIO, TaKMMU Kak aKKyMySIATOPHAA KCNOoTa 1
ee 1CnapeHus, pacTBOPUTENH, XTIOPHbIe OT6enmBaTenu, aHTudpus,
VIBOHPOI'IVIHOBbIIh cnupT nn 6eH3mH. Mocnie KoHTakTa ¢ MOpCKOVI
BOF[OVI Wnn coneHbiMm BO3yXOM obszaTtenbHo I'IpOMbIBaIZTE n
I'IpOCyLIJVIBaVITe TeKCTW/bHble U3AeNuA, a TaKxe I'IpOMbIBaVITe,
npocywmsanTe n ¢ iTe MeT: Kue nsgenus.

(0. b Cunmocmp )

CPOK CNYKBbl, TPOBEPKA U YTUNIM3ALIUA

an NCNoNb30BaHMUN MO Ha3HAYeHU0 U COOTBETCTBYIOLEM yXoAae
CPOK Cﬂy)KGbl MeTaIn4yeCKmnX KOMMOHEHTOB COCTaB/IAET OT Tpex
A0 AecaTn ner. PeanbHbiit CpOK Cﬂy)K6bI Ballero CHapAXeHnAa MoXxeT
6bITb 6onbLIe nnn MeHblUe, B 3aBUCUMOCTN OT HaCTOTbl MPUMEHEHNA
nwnn yCJ'IOBVIVI, B KOTOPbIX CHapAXeHue Ncnonb3yeTca.

MakcmanbHbIi cpok cny6bl 3axuma Ascender: o 10 net ¢
fiaTbl NPOM3BOACTBA ANA NNACTUKOBbIX YacTeil n TeKcTUnA (paxe
€C/IN 3aXNM He UCMONb30BasICA U XPaHWICA B COOTBETCTBYIOLMX
yCJ'IOBI/IHX) n HeorpaqueHHbM CPOK  AnAa  MeTaInyecknx
KOMMOHEHTOB.

« MoBpexaeHHOe CHapAXKeHWe AOMKHO 6biTb  M3BATO  ”3
06paLleHNA Y YHUUTOXKEHO ANA HEBO3MOXHOCTW [aslbHEMNILEro
UCronb3oBaHNA.

(DaKTOpbl, KOTOPbIE CHUXAIOT CPOK CITYXKObI CHAPAXKEHNA: PbIBKY,
BO3/eNCTBME abpa3nBOB, AnMTeNbHOE npebbiBaHne Ha COMHLE,
MOpCKan BOAA W CONEHbIN BO3AYX UK arpeccuBHble cpeabl.

B cnyuae nio6bIX COMHEHWII B HAEXHOCTU CHAPAXEHWA WK
B C/lyyae Cepbe3HOro CpbiBa MpekpatuTe 3SKCMyaTauuio

CHapaXxeHuna

(O. b Ccunncmpay

(#) XPAHEHVE M TPAHCNIOPTMPOBKA
(0. b Ccunmocmpay )

BTOPUYHOE UCMOJIb3OBAHUE 3AXXUMA INDEX

Mbl HacToATenbHO He pekomeHayemMm UCnonb3oBaTb CHapaAXeHne cC
HeACHon VICTOpVIeIh. Bbl AOJIKHbI 3HAaTb UCTOPUIO CHapPAXEeHUA, 4TOGbI
MONHOCTbIO JOBEPATL EMY.

BbIBOP CONMYTCBYIOLWUX KOMMOHEHTOB

Bblbupante  BepeBKM C  AMAMETPOM,  HaxoAAWMMCA B
CcooTBeTCTBYloOLEM AnanasoHe, cornacHo EN 892, EN 1891 unu EN
564, 1 KapabuHbl, oTBevatwme TpebosaHuAm EN 12275, Boibuparite
npoyee anbMUHUCTCKOE CHapskeHne ¢ cepTudukatamm EC,
COBMeCTUMOe C JaHHbIM n3genvem.

MAPKUPOBKA

Ha kopnyce 3axuma Index HaxoanTcA Cefyiollan MapKUpoBKa:

Black Diamond: HaumeHoBaHwue nponssogutens.
(0:noromn komnaHuu Black Diamond.

Rope ¢ 8 mm-13 mm: [lnana3oH arameTpoB BEPEBOK,
COBMECTMMBIX C 3aXnmom Index.

A UP: HanpaeneHue ncnonb3oBaHua.

XXXX: koA Aatbl, HaNpUMep MOXeT 6bITb HaHeceHo uncnio 9184,
KOTOpOe yKa3biBaeT Ha To, YTo NpoAyKT Index 6bin nponsseseH B
184-1 feHb 2019 rofa.

EN 567:2013: 3axum Black Diamond Index cootseTcTByeT

Tpe6oBaHuam EN 567:2013 - ANbNWHWUCTCKOE CHapsKeHue,
BEPEBOYHbIE 3aXKUMbI.
[T : nMukTorpamma, peKkOMeHAylOWas O3HaKOMAeHNe C

VIHCTPYKLMEN U NpeaynpexaeHnamu.

C€ 0082 : O3HauaeT cootBeTCTBME TpeboBaHWAM PernameHTa o
CcpeAcTBax MHAMBMAYanbHOW 3awuTbl 2016/425. YNONHOMOUEHHbI
opraH, OCyLLleCTB]'IﬂKJLI.lI/IIh MOHUTOPWUHI npounsBoacTBa B
COOTBETCTBUWN C JaHHbIM periameHTomM un I'IpOBOFlﬂLL[I/IIh npoBepkn
EC: Apave SA (n°0082) — 6 Rue du Général Audran - 92412
Courbevoie Cedex — ®OpaHuua.

C peknapaunen O COOTBETCTBUM [NA [JAHHOTO W3[ENUA MOXHO
03HaKOMUTb-cA Ha www.blackdiamondequipment.com/DOC.

OrFPAHUYEHHAA TAPAHTUA

I'apaHTvm anntca 2 roga ¢ MOMeHTa NOKYMNKU Unn AOCTaBKkKu, ecnun
NHOe He 3aKpenjeHO 3akKoHOoAaTeNbCTBOM. Mbi rapaHtmpyem
nepBoOHayalibHbIM  PO3HMYHbIM MNOKynaTenAM, 4YTO Ha MOMEHT
NOKYNKN Haly U3fenua He WMeloT [edeKToB MaTepnanos
WM W3rOTOBJIEHMA. B 3TOM cnyyae pemMOHT WM 3ameHa
W3penna npousBopATcA 3a cyeT Hawel KomnaHwuu. [lapaHTua
He pacnpocTpaHaeTca Ha usgenuva, nmewwne npu3HaKkn
eCTeCTBEHHOrro W3HOCa, HeHaanexawero wucnonb3oBaHUA wn
yxofaa, MoandmKaumm. Halwa KomnaHua octaBnsaeT 3a co6oi Npaso B
KaXK[OM Cllyyae npefbAB/IeHUA FapaHTUINHbIX PETeH31i Tpe6oBaTb
[IOKYMEHTbI, NoATBepXAatowne GpakT NpuobpeTeHNa nnn JoCTaBKM
V3penusa.

A\ BHUMAHUE [BG]

Wsnonsear ce camo 3a CKasHO KaTepeHe U annuHuU3bM. Tesn
AeliHocTu ca onacHu! P p W Ny chblyec

pUCK nmpeaun pa rm e. M n

KOMTO He Ca X CbCTOAHME fa NMoeMaT OTTOXKOPHOCTYW, TpAGBa
pAa 6bAaT nNoA AVPEKTHNA KOHTPON Ha OMUTEH U OTFOXKOpPeH
Yoxek. Bue cre oTroBopHmn 3a cBOMTE COGCTBEHN AENCTBUA 1

npuemete pUCKbLT Ha cBOMTE P Mpean aa

TO31 npoAy p n BbB BCUYKN UHCTPYKUUU

" npegynpexpeHns, KOUTo ro CbMbTCTBaT. 3anosHaiiTe ce ¢
Te B ™ W ANMMUTAUTE Ha NPOAYKTa.

Bnesre B KoHTakT ¢ Black Diamond, ako He cTe curypHm Kak ga
npopaykta. H TTa Aa np n pa

[ Tesu npepyny MoXe Aa RO cey,

HapaHABaHUA WIN CMbpT!

KNnioY:

@‘ : OpobpeHa ynotpeba
@) : Heobxoanmo n3nutsare

: ONacHOCT OT TEXKO
HapaHsABaHe NN CMbPT
: OnacHoCT OT 3710MoNyKa UK
HapaHsBaHe

® WHCTPYKUUU 3A NONI3BBAHE

A 3anazeTe nHcTpyKuMnTe 3a 6bAELa CIpaBKa.

Ta3n MHCTPYKLMs 0BACHsABa NpaBuiHaTa ynotpeba u HAKon Yectu
BUAOBE HeMpaBuUiHa ynoTpe6a Ha KaTepaueckoto o6opyABaHe,
npeficTaBeHo Ha wilocTpaLunTe. CblyecTByBaT U APYTY Bb3MOXHM
BWOBe HempaBunHa ynoTpe6a. [paBunHata ynotpe6a Ha
060pyfBaHETO U W3MOM3BAHETO Ha PE3EPBHU CUCTEMM e HaMann
[0 U3BECTHA CTeMeH PUCKa, CBbp3aH ¢ KatepeHeto. Camoxsatute
Black Diamond Index ce u3nonssaT KaTto ckobu 3a BbXKeTa 3a
3axBallaHe Npu HaToBapBaHe B efjHa NOCOKa 1 ce ABUXAT CBOGOAHO
B o6paTHaTa nocoka. Te ca IuHO NpenasHo CPeACTBO, N3MON3BaHO
3a 3aWuTa cpely NaaaHe.

Aﬂpu 8cAKa y p ce yeep

ye cuc e
C noHe edHa

NOCTOAHHbIM NPUCMOTPOM OMbITHOIO N OTBETC 0 nnua.
Bbl camocToATeNbHO HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a COGCTBEHHbIE

u ye p
pesepsua cucmema om camoxeamu.

AeiicTBUA N P Mepen uci

AQHHOrO M3feNMA NpoYTUTe BCe Mnpunarawwmnecs
WHCTPYKUUN 1 npeaynp Byabte yBep uTo
orp. /] ™. Boc yiiTecb

KBaanWll.lleOBaHHOrO VHCTPYKTOpa. AynpexaeHnam moryt
npuBecTU K cepbe3HbiM TpaBMam uwin cmep'rvl!

CUMBOJIbI:
: PUCK CePbe3HOI TPaBMbI @ : vapnexawee
nnm ruéenn ncnonb3oBaHne

I PUCK HECHACTHOTO Cyyas
Wnn TpaBmbl

® MPABUNIA NOJIb3OBAHUA

A CoxpaHuTe HCTPYKLMIO ANA AaNbHELLIEro NCNONb30BaHUA.

B 3TON WHCTPYyKUMM Bbl HanpeTe MHPOPMaLMIO O NPaBUIbHOM
3KCMNyaTaLuUy  anbnUHUCTCKOTO  CHapsAXeHUs, K306paxeHHOro
Ha MANIOCTPALMAX, N O HEKOTOPbIX PAacrNpPOCTPaHEHHbIX OWMBKax
npu ero wucnonb3oBaHUW. Take BO3MOXHbI Apyrue BapuaHTbl
HenpaBunbHOro npumMeHeHuns. FIpanmbHaﬂ 3Kcnnyatauma
CHapAXeHUA N NCNONb30BaHNEe pe3epBHbIX CUCTEM CHU3AT PUCK,
CBA3aHHbIN C anbnHU3MOoM. 3axumbl Index Ascender npoussogacTaa
Black Diamond wcnonb3yloTca B KauecTBe KpenneHun pna
BEPEBKM, YTO MO3BOJNIAET YAEPXKMNBATLCA MOJ, Harpy3Koil B OfHOM
HanpasneHun v CBOﬁOFI,HO nepemewlaTtbCa B NPOTUBOMONIOXKHOM.
OHn ABNAKTCA nHanenayanbHbIMU cpeacTeamu 3aWnTol,
ncnonb3yemMbiMu ANA 3alnTbl OT NajeHnA.

ABcezBa p 7] 'me eaweli cucmemsi
u Hanu4yue xomsa 6bl oanou oy6nupyioujeli cucmeme! 0na

: TpebyeTca ocmoTp

unocmpayuu)

poopy

FPUXA 1 NOAAPBXKKA

KaTepauHaTa ekunupoBka He TpA6GBa fAa B/M3a B KOHTaKT C
KOPO3VBHY MaTepuanyi KaTo KucenuHa u nsnapeHus Ha bartepus,
pasTBOPUTENW, XIOP, aHTUGPW3, U3OTNPUNOB ANKOXON UAKN GEH3UH.
Cnep KOHTaKT CbC COMleHa BOfja WM Bb3/lyX, BUHAru n3nnaksanTe
1 n3cylaBaiiTe TEKCTUNHUTE NPOAYKTU, N CMa3BaiiTe MeTanHuTe
npopyKTn

uniocmpayuu)

poopy

@ NPETNER, U3BBAXAAHE OT YNNOTPEBA,
NPOADBIKUTEAHOCT HA ®YHKUMOHUPAHE

Mpwv HopManHa ynoTpe6a 1 NpaBuUIHa rpuXa, NPOAb/KUTEIHOCTTA
Ha GYHKLMOHMPaHe Ha MeTasHNTe KOMMOHEHTMN € OT TpK A0 AeceT
roavHn. PeanHaTa NpPOABIIKUTENHOCT Ha QYHKUMOHMPaHe Ha
BallaTa eKUNMpoBKa Moxe fAa GbAe no-gbara unn no-kbca, B
3aBMCUMOCT OT TOBA KOJIKO YECTO Ce U3MOJI3Ba V1 NPU KakBy YCIOBNA.
CamoxBaTbT Index Moxe Aa ce m3non3ea makcumym go: 10 r. oT
[laTaTa Ha NPOU3BOACTBO 3a MIACTMACOBM U TEKCTUITHI KOMMOHEHTH
(mopw HensnonsBaH W MpPaBWIHO CbXpaHABaH) U HeonpeaeneH
nepvoy, oT BpeMe 3a MeTaJiHu1 YacTu.

- MNoBpeaeHaTa eknnuposka TpAGBa Aa ce YHWWOXKW, 3a fAa ce
npepotepat 6bAellaTa n ynotpeba.

DakTopu, KOWTO HamanABaT MPOABLIKWTENIHOCTTAa Ha XWBOT:
MapaHna, KOpo3uA, U3HOCBaHe, MPOABLIIKUTENHO W3naraHe Ha
CbHYEBa CBET/IMHA, CONleHa BOAA/Bb3JYX WM CypoBa OKOJHa
cpepa.

« AKO VMaTe CbMHEHWA OTHOCHO HafileX[AHOCTTa Ha BalaTa

eKI/lI'II/IpOBKa VAN e[, CEPUO3HO NajjaHe, nperaTeTe ynoTpe6ara if.

1

podpy umocmpay,
@CBXPAHHBAHE&TPAHCHOPT

P ’,’ unc p 4 )
YNOTPEBA

He ce npenopbuBa ynotpeba BTOpa pbKa. 3a fa Moxe fa ce
[loBepuTe Ha BallaTa eKUNMPOBKa, TpAGBa fla No3HaBaTa HellHaTa
nctopma.

N3BUPAHE HA APYI KOMMNOHEHTU

M36upaiiTe BbXeTa B CbBMECTUMWA ANanas3oH Ha AVaMeTbpa, KOUTo
cboTBeTcTBat Ha EN 892, EN 1891 unm EN 564, n kapabriHepw, KOUTO
oTroBapAT Ha EN 12275, n nsbupante gpyro CE ceptuduumparo
anMUHNCTKO 060pyABaHe, KOETO € CbBMECTHMO C TO3U NPOAYKT.

MAPKWUPOBKMU
BLACK DIAMOND: Nme Ha npoussogutens.

(0: TNoroto Ha Black Diamond

Rope 2 8 mm-13 mm: gnana3soHbT AnameTpu Ha BHXKETO,
cbBMecTMY ¢ Index

A UP:Mocoka Ha ynoTpe6a

XXXX: Koa 3a patata, Hanpumep MoXe fa € MoKasaHo YMcnoTo
9184, KoeTo 03HauaBa, ye Index e nponssefeH npes 184-Tua aeH
Ha 2019r.

EN 567:2013: Ekvnuposkata oTroBaps Ha EN 567:2013.

[13] : MukTorpama cbeeTsaLya noTpebuUTenuTe Aa yetat
VIHCTPYyKUMUTE.

C€0082 : YgoctoBepsABa M3MbAHEHWETO Ha M3UCKBAHWATA Ha
PernameHTa 3a JINC 2016/425. HoTnduumpaH opraH, KOHTponmpaly
npon3BoACTBOTO Ha ToBa JINC v n3sbpwsaly EC n3cneasaHeTo Ha
Tuna: Apave SA (n°0082) - CS60193 - 13322 Mapcunua CEDEX 16 —
DpaHupA.
[leknapauvsTtasacbOTBETCTBME HATO3U MPOAYKTMOXe Jace BUANHA:
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

FTAPAHLUMA

B npoab/iXeHue Ha 2 rOAVHU Cnefl MOKyMKaTa WAW [oOCTaBKaTa,
OCBEeH aKO Helo APyro He e NpeABMAEHO B 3aKOHa, HMe AaBame
rapaHuuMA Ha OpUrMHanHWA KynyBay Ha ApeGHO, Ye Hawwnte
npoayktn ca 6e3 pedekTn B matepuanute u m3paboTkata npu
npogax6ara. [POAYKTHT Wwe 6bfe PEMOHTUPAH WX 3aMEHeH Mo
Hawa npeueHKa. Hue He paBame rapaHuusa 3a NPOAYKTW, KOWUTO
MMaT Cflefiu OT HOPMaJlHO N3HOCBaHe U N3xabABaHe, TakMBa, KOUTO
ca 61NN N3MNON3BaHN MU NOAABPXKAHU HENPABUIHO, MK ca 6unn
npepaboTBaHN WM MPOMEHAHW, WAN Ca NOBPEAEHU N0 HAKaKbB
HauuMH. 3anasBame Cu MPaBOTO fa W3MCKBaMe [OKA3aTesfcTBo 3a
3aKyryBaHe Wan AOCTaBKa 3a BCUYKM FapaHLVOHHN MPETEHLUN.

A UYARI [TR]

Sadece tirmanmis ve dagcihk amach kullanim igindir.
Tirmanis ve dagcilik tehlike icerir. Bu akti lerde bulun-

madan once, ilgili riskler lasil ve Kk
dir. C klar ve bu sor gu i k olanlar,
ilgili sorumlulugu iistlenen tecrubeh kimselerin dogrudan
kontrolii altinda s6z de

Kullanicilar, hareket ve kararlarindan bizzat sorumludur.
Bu Uriini kullanmadan once ilgili talimat ve uyarlan
okuyun, tiriiniin kabiliyet ve sinirlarini 6grenin. Malzemenin
kullanimmina iliskin dogru kullanim bllglsml edinin.

Uriiniin emin da
Black Diamond’a bagvurun. Uriin iizerinde herhangi bir
degisiklikte Uyarilarin ok ya da dik-
kate ciddi yar ve oliime yol acabilir!
ONEMLI:
: Agir yaralanma veya 6lim : Onayl kullanim
riski

: inceleme gerekiyor
: Kaza veya yaralanma riski

® KULLANIM TALIMATLARI

A Talimatlari gelecekte referans olmasi igin saklayin.

Bu talimat, resimli agiklamalarda gdsterilen tirmanis malzemelerinin
dogru kullanim seklini ve bazi yaygin hatali kullanim érneklerini agik-
lamaktadir. Bagka olasi hatali kullanim sekilleri vardir. Malzemelerin
dogru kullanimi ve yedek sistemlerin kullanimi, tirmanis ile iliskili
risklerden bazilarini azaltacaktir. Black Diamond Index Cumarlari, ytik
altinda bir ydnde kavrama saglamak ve karsi ydonde serbestce hareket
etmek icin kullanilan halat kelepgeleridir. Bunlar diismeye karsi koru-
mak i¢in kullanilan kisisel koruyucu ekipmanlardir.

A Sisteminizin dogru kur ve ip tir aletlerinizi
yedekleyen en az birer iy i daha hazirladig 1
emin olun!

(Resimli agiklamalara bakiniz)

BAKIM VE MUHAFAZA

Tirmanis malzemesi, akl asidi, aki sivisi buhari, kimyasal ¢ozticiler,
klor esasli beyazlaticilar, antifriz, izopropil alkol yada benzin gibi
agindirici kimyasallarla temas ettirilmemelidir. Tuzlu su ya da havayla
temasin séz konusu olmasi halinde, tekstil malzemeyi tath suyla
yikayip kurutun; metal aksami ise tath suyla yikayip kuruttuktan sonra
yaglayin.

(Resimli aciklamalara bakiniz)

KONTROL, KULLANIM DISI BIRAKMA VE MALZEME
OMRU

Normal kullanim ve uygun bakimla metal Grdnlerin tipik kullanim émri
g ila on yildir. Malzemenizin gergek kullanim 6mri hangi siklikta ve
hangi kosullarda kullanildigina bagli olarak daha uzun ya da daha
kisa olabilir. Black Diamond Index Ip Tirmanma malzemesinin azami
kullanim 6mrii: plastik ve tekstil pargalar igin 10 yil (kullanilmamis ve
uygun kosullarda muhafaza edilmis olsa bile); metal aksam igin ise
siiresizdir.

* Hasarll malzeme, kullanim disi birakilarak sonradan kullanimi énle-
mek amaciyla imha edilmelidir.

* Tirmanis malzemesinin kullanim émriini azaltan faktorler: disme,
surtinme, asinma, uzun streli glines 1s1gina, tuzlu su yada havaya
yada sert gevre kosullarina maruz kalma.

* Ciddi bir diisme sonrasinda malzemenin glvenilebilirligi konusunda
herhangi bir slipheniz varsa kullanim disi birakin.

(Resimli aciklamalara bakiniz)

(#) SAKLAMA VE TASIMA
(Resimli aciklamalara bakiniz)

INDEX’iN EDINILMESI
ikinci el malzeme kullanimindan kesinlikle kaginilmalidir. Malzemenize
glvenebilmek igin gegmisini biliyor olmaniz gerekir.
DIGER TIRMANIS ELEMANLARININ SEGiMmi
EN892, EN1891 veya EN564’e uyumlu, uygun bir ¢ap araligindaki iple-
ri ve EN 12275'i karsilayan karabinalari ve bu trtinle uyumlu diger CE
sertifikall dagcilik malzemelerini tercih edin.
iSARETLEMELER
Black Diamond Index lizerinde asagidaki isaretler bulunur:
Black Diamond: Uretici ismi.
<§: Black Diamond logosu.
ROPE @ 8 mm-13 mm: Index ile uyumlu ip ¢aplari.
ANUP: Kullanim yéni.
XXXX: Uretim Tarihi Kodu, érnegin, Index’un 2019 yilinin 184. giiniin-
de Uretildigini gdsteren 9184 rakami gériinebilir.

: Kullanicilarin talimat ve uyarilari okumalarini tavsiye eden
resimli agiklama.
C€ 0082 : PPE Yonetmeligi 2016/425 sartlarinin yerine getirildigini
gosterir. Bu PPE Uretimini takip eden ve EU tip onay testini gergek-
lestiren Yetkili Birim: Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général Audran
- 92412 Courbevoie Cedex - Fransa.
Bu malzemeye iliskin Uyumluluk Beyani, www.blackdiamondequip-
ment.com/DOC adresinde gorilebilir.
SINIRLI GARANTI
Aksine bir yasal hiikim s6z konusu olmadikga, satis veya teslimat
tarihinden itibaren 2 yil boyunca ve dogrudan perakende satisin yapil-
digr aliciya karsi olmak Uzere, Urlinlerimizin, orijinal satig halleriyle,
is¢ilik ve malzeme olarak kusursuz oldugu garantisi verilmektedir.
Uriin takdirimize bagl olarak onarilir veya degistirilir. Normal aginma
ve eskime, uygunsuz kullanim ve bakim ya da hasarin séz konusu
oldugu Urlinler garanti kapsamimiza girmiyor. Tim garanti talepleri
icin satin alma veya teslimat kaniti isteme hakkimizi sakli tutuyoruz.

A NPOXOXH [EL]
Nna ppixnon Kat opseif povo. H avappixnon kat
ot opsfacia sivar ivd omop. Katavorote kat
XTATE TOUG G TPV TIAPETE MéPOC. AVAAIKOL
Kat @AAot rou Sev pmop va Aap auTi TV guBvvn

Ba mpénel va TalL amo éva EUMEIPO Kat
atopo. Eiote umevBuvol yia Ti¢ mMpAgelg Kal amo@acelg
cag. Mpwv xpnopomolcere autd To mpoidv Sapacte kat
Katavonote OAe¢ Ti¢ odnyie¢ Kat mposidomojoel mov o
S€v Kat €& OrTe pe TNV cwoT Xprion Tou Tig
Suvarotnteg kat Ta dpid Tou. Avalnteiote motomoinpévn
Kabodriynon. Emkowwviote pe tnv Black Diamond av
Sev EIOTE Giyoupol OXETIKA HE TO nug Xpnoigomnoujtat To
(] Mnv tp te 1o mp Av ayvoroeTe auTég
TIG MpogIdonooelg propei To anotéAeopa va givat cofapog
TPAVHATIOHOG 1 Kat Bdavatog.

YNOMNHMA:
: Kivduvoc coapou
Tpaupatiopou i Bavdatou
: Kivéuvog atuxiipatog fy
TPAUMATIOHOU

(%) OAHIIEZ XPHIHE

A DUNGETE TIC 08NYiEC Yia HENNOVTIKT) avaPOpd.

AuTéc ol odnyieg €€nyolv To OwWOTO TPOTO XPARONG, KABWE Kat
oplopéveg ouvhBel AavBaopéveg XproeEl;, Tou OpElBaTikoy
£EOMAIOPOU TTOU TIAPOUGIAJETAL OTIG EIKOVEG. YTTIAPXOUV Kal AANEG
mOavég AavBaouéveg Xprioelg ou Sev avagépovtal oTo mapodv. H
OWOTH XP\oN Tou £E0TTAICHOU Kal N XPrioN EPESPIKWY CUCTNHATWY
mieplopifouv Toug KIvSUvVouG Tou evéxel n opelBacia. Ot avapatrhpeg
TUmou index Tn¢ Black Diamond xpnotuomololvTal wg oQlyKTHPES
OXOWVIWV YIa GUYKPATNON umd @opTio TPOo¢ Tn pia Katevbuvon
Kal ENeVBEPN pPETOKIVNON TIPOG TNV AAAN KatewBuvon. AmoTeAovV
€€OMNIONO ATOUIKAG TTPOOTACIAE Kal XpnotdormolouvTal yla Thv
TpooTacia anod mTwaon.

A EAéy&te mdvta 611 o e§omAioudg aag éxel { owotd
kai BefaiwBeite 6T1 éxeTe TOUAdYIOTOV €va TP60OETO OUOTHHA
acpdAions eKT6¢ amé Toug avapatiipes oag.

@: : Eykekpipévn xprion
: Amarteitat e€étaon

5S¢0,

(Agite Ta ouvodevtikd oxrjpata)

&) OPONTIAA KAI EYNTHPHEH

O avappixNTIKOG EEOMMOMOC Sev TIPETEL va €PXETAlL OE EMAPH UE
SlafpwTikd LAIKE, OTTwG LYPA PMATAPIWY, AVAOUUIACEIG UITATAPIWY,
SlaAUTEG, XAwpivn, QVTITTNKTIKA, IGOTTPOTTUAIKY) aAKOOAN 1 Bevdivn.
Metd amo emagry pe Bakacowd vepd 1y Bakaoowd aépa, mavta
EEMNUVETE KAl OTEYVWOTE TA UQACHATIVA TTPOTOVTA, Kal EEMMOVETE,
OTEYVWOTE Kal NITAVETE Ta HETAANKA TIPOT6VTA.

(Agite Ta ouvodevtikd oxrjpata)

AIAPKEIA, EAEFXOX KAI ANOXYPXH

Yné @uUOIOAOYIKH) Kal OWwoTA XPAon, n Tumkr OldpKela Twv
HETAANKWY PEPWV gival Tpia pe Séka xpdvia. H mpaypatikr Sidpkeia
Tou €€OMNIOUOU Oag MIOpPEl va €ival HEYOAUTEPN 1} MIKPOTEPN
avdloya pe TNV ouxvotnTa Kal TG ouvenkeg Xpriong. H péylotn
Slapkela yla tov avafatripa Index tng Black Diamond eivat: éwg
10 Xxpovia amoé TNV NUEPOUNVIA TTAPAYWYNAG YIa Ta TAACTIKA Kat Ta
UPACHATIVA PEPN (AKOMA KAt av SEV €XOLV XPNOIHOTOINDEL TTOTE Kat
£xouv anoBnkeuTei KATAAANAQ), Kal AMEPIOPIOTN YIA TA HETAAANIKA
uépn.

® EEOMMIOOG TToU £xel uTTOOTEL BAARN TTPETIEL VA KATACTPAYE( yia va
ano@evxOei mOavr peNNOVTIKNA xpron.

® [lapayovTeG TOU PEWVOUV TV SIdPKEId TOU avappiXNTIKOU

ggomA\iopol mepthapBavouv: Mtwoelg, TPIREC, Bopd, mapateTapévn

€kBeon otnv nAakn} akTivoBolia, To Balacovo vepd/aépa kal og

&M\a avti€oa mepiBdiovra.

« AmooUpeTe To e§omAiopd oag av SexBei pia cofapn mTtwon 1 av
£xeTe omoladnmoTe apPIBoNia OXETIKA pe TNV a§lomiaTia Tou.

(Asite Ta ouvodeuTikd oxrjpata)

@ AMNOOHKEYZIH KAl METAOOPA

(Asite Ta ouvodeuTikd oxjpata)

OIKEIONOIHZH METAXEIPIZMENOY EZOMAIZMOY

H olkelomoinon peTaxelplopévou avappixnTikol e€omAiopol Sev
ouvioTatal. Mpénet va yvwpilete Ty 10Topia Tou EOMAMICHOL 0ag
WOTE VO YTTOPEITE VO TOV EUMIOTEVEDTE.

EMIAOTH AOINOY EZOMNAIZMOY

EmAé€te oxowid evtog tou ocuppatol evpoug Slapétpou mou
mAnpouv TG mpodiaypagpég EN892, EN1891 1} EN564, kabw¢ kat
Kapapmivep mou MAnpouv Tig mpodiaypagés EN 12275, EmAéSte
AM\ov, motomoinuévo katd CE, e€omhiopud opeiBaaciag mou ivat
OLMPBATOC PE AUTO TO TTPOTOV.

IHMANZEIZ

Ztov avaBatrpa Index tng Black Diamond umdpyouv ot mapakatw
onuavoelc:

Black Diamond: Enwvupio KATaoKELAoTH.

(0: Noyoturo tng Black Diamond.

Rope o 8 mm-13 mm: To Sidotnpa mou kabopilel T Siapetpo
TWV OXOWVIWV TIoU €ival oupBatd pe Tov avaBatripa Index.

AUP: KatelBuvon petatoémong katd t xprion.
XXXX:Kwdiko¢npepopnviag, ylamapadetypa, umopeivaepgavifetat
0 apBpo6g 9184 mou SnAwvel T To Index KAaTAOKEVAGTNKE TV 184n
nuépatou 2019.

EN 567:2013: O avapatripag Index tng Black Diamond mAnpoi tig
mpodiaypagég T odnyiag EN 567:2013 - opeipatikdg e§omMopog,
avaBatipeg oXOVIWY.

[T]: Ewovoypappa mou mpoTpénel va Slafactouv ot odnyieg Kat
TIPOEISOTIOINOEIG.

C€ 0082 : YmoSn\wvel TV IKAVOTIOINON TwV anaithoswy Tou Kavo-
viopoU PPE (E€omhiopdg Mpoowmikng Mpootaciag) 2016/425. Kol-
VOTIOINUEVOG OPYAVIOUAG TTOU TTAPAKOAOUBEL TV mapaywyr autol
Tou e€omAiopol TMPOoWTIKAG TpooTaaciag kat die€ayel Tnv e€étaon
TUmou EE: Apave SA (n°0082) - 6 Rue du Général Audran - 92412
Courbevoie Cedex - laAia.

ToMiotomomnTikd TupPatdTnTagauTov TouTIPOIdVTOGEiva Slabéoipo
otnv mapakdtw Sievbuvon: www.blackdiamondequipment.com/
DOC.

OPOIEFTYHZHZ

Eyyonon yla 2 €t amd v nuepopnvia ayopds fj mapadoong,
EKTOC €AV opileTal SIAQOPETIKA MmO TOV VOHO, TIPOG TOV APXIKO
ayopacTr, 0TI T IPOIOVTA MAG KATA TNV TWANGT Toug Sev @épouv
€AATTWHATA OTO UAIKO Kal TNV Kataokeury Toug. To Mpoidv Ba
€MOKEVAOTE( 1 Ba avTikataotabei katd Ty Kpion pag. H eyyonon
Sev KANUTITEL TIPOIGVTA TTOU €XOUV UTIOOTEL PUOIKN PBopd, dev
£xouv xpnotpomnoinBei i cuvtnEnBei cwoTd 1y £xouv TpomomoinOei
1} KATAGTPAPE( e OTTOIOVOATIOTE TPOTO. AlaTNPOUHE TO SiKaiwpa va
anatiooupe amodeln ayopdg fi mapadoong yia OAeG TIG a&loElg
gyyunong.
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